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RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING
CEMENT

For use only by a dental professional in the
recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns,
bridges and posts.

2. Cementation of high strength (zirconia based) all
ceramic crowns and bridges.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. Avoid use of this product in patients with known
allergies to glass ionomer cement.

DIRECTIONS FOR USE

Powder/liquid ratio (g/g) 1.8/1.0
Mixing time (min., sec.) 20"
Working time (min., sec.) (at 23°C)

(from start of mixing) 2’00"
Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 430"

1. TOOTH PREPARATION

a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping,
use calcium hydroxide.

b) Clean the prepared teeth with pumice and water.

c) Rinse thoroughly with water. Remove excess
moisture by blotting with a cotton pellet or gently
blowing with an oil-free air. DO NOT DESICCATE.
Prepared surfaces should appear moist (glistening).

2. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and
handled according to the manufacturer’s instructions.
3. POWDER AND LIQUID DISPENSING

a) The standard powder to liquid ratio is 1.8g9/1.0g (1
level scoop of powder to 2 drops of liquid).

b) For accurate dispensing of powder, lightly tap the
bottle against the hand. Do not shake or invert.

c)Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.

d)Close bottles immediately after use.
4. MIXING

Dispense powder and liquid onto the pad. Using the

plastic spatula, add all the powder to the liquid. Mix

rapidly for 20 seconds.

Note :

When mixing larger amounts, divide the powder into

two equal parts. Mix the first portion with all of liquid

for 5 seconds. Incorporate the

remaining portion and mix the whole thoroughly for 15

seconds (total 20 seconds).

5.CEMENTATION

a) Coat the internal surface of the restoration with
sufficient cement and seat immediately. The working
time is 2 minutes from start of mixing at 23°C
(73.4°F). Higher temperatures shorten working time.

b) Maintain moderate pressure.

c) Start removing excess cement when the excess
cement feels rubbery.

d)Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after
seating the restoration.

STORAGE
Recommended for optimal performance, store in a cool
and dark place (4-25°C) (39.2-77.0°F).

SHADE
Light yellow

PACKAGES

1. 1-1 package : 35g powder, 25g (20mL) liquid, powder
scoop, mixing pads (No. 20).

2. Bottle of 35g powder with scoop.

3. Bottle of 25g (20mL) liquid.

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove
immediately with a sponge or cotton soaked in alcohol.
Flush with water. To avoid contact, a rubber dam
and/or cocoa butter can be used to isolate the
operation field from the skin or oral tissue.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with
water and seek medical attention.

3. DO NOT mix powder or liquid with components of
other glass ionomer cements.

4. This product is not indicated for filling or core build-up.

5. Personal protective equipment (PPE) such as gloves,
face masks and safety eyewear should always be worn.

6. In rare cases the product may cause sensitivity in
some people. If any such reactions are experienced,
discontinue the use of the product and refer to a
physician.

Some products referenced in the present IFU may be
classified as hazardous according to GHS. Always
familiarize yourself with the safety data sheets available
at: http://www.gceurope.com

They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING:

MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid
cross-contamination between patients this device requires
mid-level disinfection. Immediately after use inspect
device and label for deterioration. Discard device if
damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent
drying and accumulation of contaminants. Disinfect with
a mid-level registered healthcare-grade infection control
product according to regional/national guidelines.
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Mpeawn ynoTtpe6a, BHUMATENHO
npoyeTeTe UHCTPYKLUUTE 3a yroTpeba.

@
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PEHTTEHOKOHTPACTEH MMAC-/IOHOMEP 3A
UMMEHTWUPAHE

3a ynoTpeba camo OT CTOMAaToN03u1 3a npenopbyaHnTe
VNHAMKaLWN.

NPENOPBYUTENHN UHOUKALUU

1. LlumeHTUpaHe Ha MeTanHu 1 ¢ MeTanHa OCHOBa UHNEMN,
OHIEen, KOPOHKM, MOCTOBE, LM TOBE.

2. LlnmeHTMpaHe Ha 13usano kepaMmmuyHmn KOPOHU U
MOCTOBE OT BUCOKO YCTOMYMBA KepaMuka (LLMPKOHWEBMN).

KOHTPAMHOUKALUKU

1. MynnHo nokpuTHe.

2. He usnonseaiite npv nauneHTn ¢ yCTaHOBEHM
aneprn KbM rrac-moHOMepeH LIMMEHT.

HACOKMW 3A YNOTPEBA

CboTHOLWeHNe npax/Te4yHocT (g/g) 1,8/1,0
Bpewme 3a cmecBaHe (cek.) 20"
Bpewme 3a pabota (MuH,cek.) 2’00"
OkoH4yaTenHo uHNpaHe

(cnep noctaBsHeTO Ha Bb3CTAaHOBSIBAHETO) 430"

1. MOArOTOBKA HA 3bBA

a) MoproTeeTe 3b6a No obmMyanHUa HaunH. 3a
noKpvBaHe Ha nynnaTa usnonssanTe Kanymes-
xugpokeug.

6) MouucteTe NnpenapupaxuTe 36K ¢ Nnem3a n Boaa.

B) MpomuiiTe obunHo ¢ Boga. OTcTpaHeTe U3nNuHaTa
Bfara nonuBanku ¢ namyyeH Tyndep nnm ¢ HeXxxHo
npoayxesaHe ¢ obeamacneH Bb3ayx. HE
MPECYLABAWTE. MoaroTeeHNTe NOBBLPXHOCTM
TpsbBa Aa narnexaaT BNaxHu (Mbckasu).

2. NoAroTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO

YBeperTe ce, Ye Bb3CTaHOBABAHETO € NOATOTBEHO U1

TpeTMpaHo CbobpasHO MHCTPYKLUNUTE Ha

npounsBoanNTens.

3. PASMPEOENEHUE HA MPAX/TEYHOCT

a) CTaHAapTHOTO CbOTHOLLEHWE Npax:Te4YHOCT e
1,89/1,0g (1 paBHa NbXxuM4Ka Npax KbM 2 Kanku
TEeYHOCT).

6) 3a npeun3HOTO fO3MpPaHe Ha Npaxa, neko
novykamnTe WWLeHLEeTo B pbka. He ro pasknawiante
nnu obpbLyanTte.

B) [lpbxTe ByTunkarta c Te4YHOCTTa BEPTUKAIIHO U
CTUCHETE neko.

r) 3aTBopeTe GyTunkaTa BegHara cnep ynotpeba.

4. CMECBAHE

Pasnpegenete npax 1 TE4HOCT BbpXy Brok4eTo.

M3nonsgaiiku nnacTtmMacoBarta wwnartyna gobaseTe

LSANOTO KOMMYECTBO Npax KbM TEYHOCTTA.

Pa3bbpkaiTe cBeTKaBUYHO B npoabiikeHne Ha 20 cek.

3abenexka:

3a ronemu KonuyecTBa pasfeneTe npaxa Ha e

paBHu YacTn. CmeceTe nbpBaTa 4acT OT npaxa ¢

usnata Te4HOCT B NPOAbIKeHNe Ha 5 cek. [lobaBeTe n

ocTaHanaTa 4acT u pasmeceTe UanoTo owe 15 cek.

(O6wwo 20 cek.).

5. ULUMEHTUPAHE

a) MokpuiiTe BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha
Bb3CTAHOBSIBAHETO C AOCTATbYHO LIUMEHT 1
noctaeseTe BegHara. BpemeTo 3a pabota e 2
MUWH. OT Ha4yanoTo Ha cMecBaHeTo npu 23°C
(73,4°F). MNo-BMCOKM TemnepaTypwm Lie CKbCAT
BpemeTo 3a paboTa.

6) MpunoxeTe ymepeH HaTUCK.

B) 3anoyHeTe OTCTPaHABAHETO Ha U3MULLHUS LIUMEHT,
KoraTo cTaHe rymoobpaseH.

r) PuHMpaHeTo Moxe Aa 3anoyvHe 4 MuHyTH 1 30
CeKyHAu crnef nocTaBAHETO Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO.

CBbXPAHEHUE
3a onTmMarnHu pesynTtaTti ce npenopbYBa CbXxpaHsBanTe Ha
XNafaHo U TbMHO MsAcTo (4-25°C / 39,2-77,0°F).

UBAT
CBeTNo XbnTo

OMAKOBKU

1. 1-1 onakoBka: 35g npax, 25g (20 mL) Te4HocT,
MepuTenHa NbXxnyka, cmecutenHo 6rnokyve (No.20).

2. lvweHue 35g npax ¢ MepuTenHa MbXuyka.

3. Bytunka ¢ 25g (20 mL) TeuyHocT.

BHUMAHUE

1. B cny4ai Ha KOHTaKT C oparnHuTe TbKaHu UK Koxa,
npemMaxHeTe BefHara c namyyeH Tyndep HanoeH B
ankoxon. MNpomuinTe ¢ Boga. 3a Aa nsberHete KOHTaKT,
MOXe [ia u3nonssarte kodepaam u/unm kakaoso Macro,
3a fa u3onupare onepaLMoHHOTO Mofe OT KoxaTa
WNK opanHuTe TbkaHu

2. B cny4ai Ha KOHTaKT C o4MTe NpoMuiiTe BeaHara ¢
BOZa U NOTbpceTe fiekapcka NoMoLy,.

3. HE cmecBaiTe npaxa unv Te4HOCTTa C KOMMOHEHTU OT
OpYrv rnac-MOHOMEPHU LIUMEHTMU.

4. To3u NnpoayKT He e nokasaH 3a 06Typauum unm
narpaxaaHe.

5. Ilnyum npegnasuu cpeactea (JIMNE) kaTto pbkaBuum,
Macka 1 npefnasHu oyuna BuHarv Tpsabea ga 6bvaat
HOCEHW.

6. B pegku cnyyav npoaykTbT MOXe Aa Npeau3Buka
CBPbXYYBCTBUTENHOCT Y HsKOW nauueHTw. MNpu TakueBa
peakuuu, npekpateTe ynoTpebarta u norbpcete
nekapcka nomoty,.

Hsikon NpoayKTW, cCnoMeHaTu B HaCTOSALLMUTE UHCTPYKLIM,
Morat Aa 6bJa onpeferneHu kato onacHu cbrnacHo GHS.
BuHaru ce 3anosHaBavite ¢ MIHPOPMALMOHHUTE AaHHU 3a
6e3onacHOCT HannyHu Ha: http://www.gceurope.com

Te cblo Taka moraT ga 6GbaaT usnckaHu oT Baiuus
[OCTaBYMK.

NMOYUCTBAHE U OE3NHOEKLNA:

LOO3UNPALLM CUCTEMU 3A MHOIOKPATHA YMOTPEBA:
3a fa ce usberHe KPbCTOCAHO 3aMbpCsIBaHE MEXY
nauneHTUTe, yCTPOMCTBOTO M3NCKBA CPEAHO HUBO
nesnHdekums. BegHara cneg ynotpeba MHcnekTupaiiTe
YCTPOWCTBOTO M €TVKETA 33 BIOLIABAHE HA CbCTOSIHUETO.
M3xBbprieTe yCTPOWCTBOTO, ako € YBPeAeHO.

HE MOTAMANTE. MouucTtete nobpe ycTpoincTBoTO, 3a Aa
ce NpefoTBpaTh U3CbXBaHE W HATPyMNBaHe Ha 3aMbpCUTENN.
[es3nHdekumpanTe ¢ NpoayKT 3a KOHTPON Ha MHeKkuMnTe
CpPeAHO HUBO, PErMCTpUpaH 3a 34PaBHU LiENU, B 3aBUCMMOCT
OT peruoHanHuTe / HauvoHamnHUTe ykasaHus.

MocnegHa pepakuums : 07/2019

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouziti.
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RADIOPAKN| SKLOIONOMERNI FIXACNI
CEMENT

K pouZziti pouze ve stomatologické praxi v doporu¢enych
indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Cementovani inleji, onleji, korunek, mistkd a ¢epu na
kovové bazi.

2. Cementovani véech keramickych korunek a mistku
zhotovenych z keramiky s vysokou pevnosti (na bazi
zirkonia).

KONTRAINDIKACE

1. Pfimé pokryti pulpy.

2. Tento vyrobek nepouzivejte u pacientd s prokazanou
alergii na skloionomerni cement

NAVOD K POUZITI
Prasek/tekutina pomér (g/g) 1,8/1,0
Michaci ¢as (sek.) 20"

Pracovni ¢as (min. sek.) (pfi 23°C)

(od zacatku michani) 2°00"
Cas zahajeni finalniho zakon&eni
(po usazeni nahrady) 4'30"

1. PRIPRAVA ZUBU

a) Pripravte zub béznym zplsobem. Pro pokryti pulpy
pouzijte hydroxid vapenaty.

b) Ocistéte pfipraveny zub pemzou a vodou.

c) Dikladné oplachnéte vodou. Odstrarite prebytec¢nou
vlhkost vatovym tampénem nebo jemné vysuste
vzduchem (bez oleje). NEPRESUSUJTE. Pfipraveny
povrch by mél vypadat vihky (matné leskly).

2. PRIPRAVA NAHRADY

Ujistéte se, Ze néhrada je pfipravena dle instrukci

vyrobce.

3. DAVKOVANI PRASKU A TEKUTINY

a) Standardni pomér prasku a tekutiny je 1,8 g/1,0 g
(1 1Zicka prasku na 2 kapky tekutiny).

b) Pro prfesné odméreni prasku lehce proklepejte
lahvi¢ku proti ruce, neprotiepavejte a neobracejte ji.

c) Drzte lahvicku s tekutinou vertikalné a lehce stisknéte.

d) Pevné uzavrete lahvi¢ky ihned po uziti.
4. MICHANI
Nadavkujte prasek i tekutinu na podlozku.
Umélohmotnou $pachtli smichejte prasek s tekutinou.
Rychle michejte po dobu 20 sekund.
Poznamka:
Pri vétSich davkach rozdélte prasek na dveé stejné
poloviny, prvni polovinu michejte s celym objemem
tekutiny 5 sekund, poté pfidejte druhou polovinu a
michejte 15 sekund (celkové 20 sekund).
5. CEMENTOVANI
a) Pokryjte dostate¢nym mnoZstvim cementu vnitfni
povrch nahrady a okamZzité usadte.
Pracovni ¢as je 2 minuty od za¢atku michani pfi

teploté 23°C (73,4°F). Vyssi teplota zkracuje pracovni

Cas.

b) Udrzujte mirny tlak.

c) Zacnéte s odstranénim prebyteéného cementu kdyz
se jevi jako ,gumovy*.

d)Zakonc¢ovani mize byt zahajeno 4 minuty 30 sekund
po usazeni nahrady.

SKLADOVANI

Pro dosazeni optimalniho vysledku skladujte na chladném a

tmavém misté pfi teploté (4-25°C) (39,2-77,0°F).

ODSTIN
Svétle Zluta

BALENI

1. 1-1 baleni: 35 g prasek, 25 g (20 mL) tekutina, 1Zicka,
michaci podlozky (No. 20).

2. Lahvi¢ka s 35 g prasku se Izi¢kou.

3. Lahvi¢ka s 25 g (20 mL) tekutiny.

UPOZORNENi

1.V pfipadé kontaktu s Ustni sliznici ¢i kGzi ihned
odstrarite houbi¢kou nebo vatou namoc¢enou v lihu.
Oplachnéte vodou. Aby nedoslo ke kontaktu s ustni
sliznici ¢i kUzi, mdze byt k izolaci opera¢niho pole
pouzit kofrdam nebo kakaové maslo.

2.V pfipadé kontaktu s o€ima ihned proplachnéte vodou a
vyhledejte odborného Iékare.

3. NEMICHEJTE prasek ani tekutinu s komponenty jinych

skloionomernich cementd.

4. Tento produkt neni uréen na vyplné nebo dostavby.

5. Vzdy pouzivejte ochranné pomucky jako rukavice,
rousku a ochranny kryt oci.

6. V ojedinélych pfipadech muZze vyrobek zpUsobit
citlivost u nékterych osob. Jestlize jsou zaznamenany
takové reakce, vyrobek vice nepouzivejte a vyhledejte
lékare.

Nékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti,

mohou byt klasifikovany jako nebezpecné podle GHS. Vzdy

se seznamte s bezpec€nostnimi listy, které jsou k dispozici
na adrese: http://www.gceurope.com
Muzete je také ziskat u svého dodavatele.

CISTENI A DEZINFEKCE:

OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby
se zabranilo kfizové kontaminaci mezi pacienty, vyzaduji
tyto davkovaci systémy stredni Uroveri dezinfekce. hned
po pouziti zkontrolujte a oznacte v pfipadé pochybnosti.
Znehodnotte, pokud doslo k poSkozeni davkovaciho
systému.

NEPONORUJTE. Aby nedochéazelo k zaschnuti a
hromadéni necistot, dukladné ocistéte davkovaci systém.
Dezinfikujte produktem registrovanym pro stfedni uroven
dezinfekce dle mistnich zdravotnich predpisu.

Posledné upravené : 07/2019

Prije uporabe paZljivo progitati upute za
uporabu.
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RENDGENSKI VIDLJIVI

STAKLENOIONOMERNI CEMENT ZA
CEMENTIRANJE

Samo za stru¢nu stomatolo$ku uporabu u preporu¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova s
metalnom osnovom.

2. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova ( s
osnovom iz cirkonija) velike ¢vrstoce.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. Izbjegavati uporabu ovog proizvoda kod pacijenata s
poznatom alergijom na staklenoionomerne cemente.

UPUTE ZA RAD

Omijer prasak / tekuc¢ina (g/g) 1,8/1,0
Vrijeme mijeSanja (sek) 20"
Radno vrijeme (min, sek) 2°00"
Vrijeme pocetka zavréne obrade

(nakon postavljanja protetskog rada) 4'30"

1. PREPARACIJA ZUBA

a)Zub preparirati na uobi¢ajeni nacin. Za prekrivanje
pulpe koristiti kalcij-hidroksid.

b) Zub o¢istiti plovuécem i vodom.

c) Temeljito isprati vodom. Osusiti komadicem vate ili
laganim puhanjem stlaéenim zrakom. NE
PRESUSITI. Najbolji rezultati postizu se ako su
preparirane povrsine jos vlazne (sjaje se).

2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Osigurati da je protetski rad prethodno obraden

sukladno uputama proizvodaca.

3. DOZIRANJE PRASKA | TEKUCINE

a) Standardni odnos praska i teku¢ine iznosi 1,8/1,0
g, (8to odgovara jednoj poravnatoj mjernoj zlici
praska i dvije kapi tekuéine).

b) Za to¢no doziranje praska bocicu lagano lupnuti o
dlan. Ne tresti ili preokretati.

c) Za to¢no doziranje tekucine bocicu okomito okrenuti
i lagano stisnuti.

d) Bocice odmah zatvoriti nakon uporabe.

4. MIJESANJE

Pra$ak i tekuc¢inu staviti na podlogu za mijeSanje.

Plasticnom $patulom dodati sav prasak u tekucinu.

Mijesati brzo 20 sekundi.

Vazno:

Kod vece koli¢ine prasak podijeliti na dva jednaka

dijela. Prvi dio mijeSati sa svom teku¢inom 5 sekundi.

Dodati preostali prasak i sve zajedno mijesati jos 15

sekundi (ukupno 20 sekundi).

5. CEMENTIRANJE

a) Unutrasnju povrsinu nadomjestka premazati
dovoljnom koli¢inom cementa i odmah postaviti.
Radno vrijeme iznosi 2 minute od poc¢etka mijeSanja
pri temperaturi od 23°. ViSe temperature skracuju
radno vrijeme.

b) Zadrzati umjereni pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati kada je visak
cementa gumast.

d) Zavr$na obrada moze zapoceti 4 minute i 30
sekundi nakon postavljanja protetskog rada.

CUVANJE
Za optimalne rezultate preporuca se ¢uvati na hladnom i
tamnom mjestu (4-25°C / 39,2-77,0°F).

BOJA
Svjetlozuta.

PAKIRANJE

1. 1-1 pakiranje: 35 g praska, 25 g (20 mL) tekuc¢ine,
mjerna Zlica, podloga za mijeSanje (br. 20).

2. Bocica s 35 g praska i mjernom Zlicom.

3. Bocica s 25 g (20 mL) tekucine.

UPOZORENJE

1. U sluc€aju dodira s oralnim tkivima ili kozom, odmah
odstraniti vatom ili spuzvom namoc¢enom u alkohol.
Dobro isprati vodom.

2. U slucaju dodira s o¢ima, odmabh isprati vodom i
potraZiti lijecnika.

3. NE MIJESATI prasak i tekuéinu s drugim
staklenoionomernim materijalima.

4. Ovaj proizvod nije namijenjen za izradu ispuna ili
nadogradnji.

5. Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maske
za lice i sigurnosna zastita za lice, treba uvijek nositi.

6. U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati
preosjetljivost. U slu€aju takvih reakcija valja prekinuti
uporabu proizvoda i potraziti lijecnika.

Neki proizvodi spomenuti u ovoj Uputi za uporabu mogu
se klasificirati kao opasni prema GHS. Uvijek provjerite u
sigurnosno tehnic¢kom listu na: http://www.gceurope.com
Takoder su dostupni kod vaseg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKIRANJA: kako bi

se izbjeglo onediS¢enje izmedu pacijenata ova
visekratno upotrebljiva pakiranja zahtijevaju dezinfekciju
srednje razine. Odmah nakon uporabe pregledati
visekratno upotrebljivo pakiranje i oznaciti oSte¢enja ako
ih ima. OStec¢enu napravu odbaciti.

NE URANJATI U TEKUCE SREDSTVO ZA
DEZINFEKCIJU.

Temeljito ocistiti visekratno upotrebljivo pakiranje kako
bi se sprijecilo susenje i nakupljanje oneciscenja.
Dezinficirati sredstvom za dezinfekciju srednje razine
prema registriranoj zdravstveno-infektivnoj kontroli
sukladno regionalno/nacionalnim smjernicama.

Zadnje izdanje : 07/2019

Hasznalat el6tt az atmutatot
olvassa el figyelmesen!
GC Fuji®|

RADIOPAK, UVEGIONOMER
RAGASZTOCEMENT

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati
személyzetnek javasoljuk a megadott felhasznalasi
tertleten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fém inlay-k és onlay-k, valamint fémvazas koronak,
hidak és csapok rogzitése.

2. Magas erésségu (cirkbniumvazas) teljes keramia
koronak és hidak rogzitése.

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas.

2. Kerlilie a termék hasznalatat
cementre

liveg-ionomer

HASZNALATI UTMUTATO
Por/folyadék arany (g/g) 1,8/1,0
Keverési idé (mp) 20"

Munkaidé (perc, mp) (23°C-on)

(a keverés kezdetét6l szamitva) 2’00"
Finirozas megkezdésének ideje
(a helyreallitas beillesztése utan) 4'30"

1. AFOG ELOKESZITESE

a)Preparaélja a fogat a megszokott médon.
Pulpasapkazashoz alkalmazzon kalcium-hidroxidot.

b) Az el6készitett fogat horzskével és vizzel tisztitsa
meg.

c) Alaposan 6blitse le vizzel, majd egy vattagombéccal
vagy enyhe olajmentes Iégarammal szaritsa le a
feliletet. NE SZARITSA TELJESEN SZARAZRA.
Legjobb, ha a preparalt felulet nedvesnek tlinik
(csillog).

2. AHELYREALLITAS ELOKESZITESE
Gy6z6djon meg roéla, hogy a helyreallitast a gyarto
utasitasainak megfeleléen kezelték és készitették eld.
3. APOR ES A FOLYADEK KIADAGOLASA

a)Az iranyado por-folyadék arany: 1,8g/1,0g (1
adagoldkanal por és 2 csepp folyadék keveréke).

b) A por pontos adagolasat elérheti, ha az Giveget
hasznalat el6tt a kezéhez Utdgeti. Ne razza fel vagy
keverje meg a port.

c) Tartsa a folyadék tvegét fliggélegesen és gyengén
nyomja éssze.

d)Az Givegeket hasznalat utan azonnal zarja vissza.

4. KEVERES

A szikséges mennyiségl port és folyadékot mérje ki a

papir keverétémbre. A mlianyag spatula segitségével

a teljes pormennyiséget adja a folyadékhoz, majd 20

masodperc alatt intenziven keverje 6ssze.

Megjegyzés:

Amennyiben nagyobb mennyiség( keveréket kell

készitenie, akkor a port felezze meg. El&sz6r a por

egyik felét keverje el - 5 masodpercen keresztil - a

teljes folyadékmennyiséggel. Ekkor a cementhez adja

hozzéa a por masik felét, majd az egészet keverje Ujabb

15 masodpercig. (A teljes keverési idé 20 masodperc).

5. ROGZITESI TECHNIKA

a)Megfelel6 vastagsagban vigye fel a cementet a
helyreallitas belsé fellletére, és azonnal illessze a
helyére. A munkaid6 a keverés kezdetétdl szamitva
2 perc 23°C-os (73,4°F) hémérséklet esetén. A
magasabb hémérséklet csdkkenti a munkaidét.

b) A beillesztésnél folyamatos enyhe nyomast
gyakoroljon.

c) A felesleges cement eltavolitasat akkor kezdje meg,
amikor az anyag gumiszer( allapotot ért el.

d)A finirozast a helyreallitas beillesztése utan 4 perc
30 masodperc elteltével kezdheti el.

TAROLAS
Az optimalis teljesitmény érdekében sétét és hlivos (4-
25°C / 39,2-77,0°F) helyen tarolando.

SZINARNYALAT
Vilagossarga

KISZERELES

1. 1+1 csomag: 35g por, 25g (20mL) folyadék,
adagolokanal, keverétdmb (No.20).

2. 35g por, adagoldkanal.

3. 25g (20mL) folyadék.

FIGYELMEZTETES

1. Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy bérre
kerul, azonnal tavolitsa el alkoholba martott szivacs-
vagy vattadarabbal. B6 vizzel 6blitse le. Az érintkezés
elkerllése érdekében kofferdam vagy kakaovaj
hasznalata ajanlott a beavatkozas teriletének a
szajnyalkahartyatol vagy bortdl térténd izolalasara.

2. Amennyiben az anyag szembe kertiilne, azonnal
Oblitse ki és forduljon orvoshoz.

3. NE keverje 6ssze a port vagy a folyadékot semmilyen
mas Uvegionomer cementtel.

4. Az anyag téméskészitésre vagy csonkfelépitésre nem
alkalmazhaté.

5. Osobna zastitna sredstva, kao $to su rukavice, maske
za lice i sigurnosna zastita za lice, treba uvijek nositi.

6. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes
személyeken. Amennyiben hasonlét tapasztal,
fuggessze fel a termék hasznalatat, és paciense
forduljon s zakorvoshoz.

Némely, a jelen hasznalati Utmutatéban emlitett termék a
GHS besorolas szerint veszélyes lehet. Mindig tajékozod-
jon a biztonsagi adatlapokbol, melyek az alabbi cimen
érhet6ek el: http://www.gceurope.com

Az adatlapokat igényelheti beszallitojatol is.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES:

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kézti keresztferts-
zések elkerulésének érdekében ez az eszkéz kbzepes
szintl dezinfekciot igényel. A hasznalat utan azonnal
ellendrizze az eszkdz és a cimke sértetlenségét. Amenn-
yiben sérilt dobja ki.

NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az
eszkdzt a szennyez6dések megtapadasanak vagy ras-
zaradasanak elkertlésére. Fertétlenitse egészségligyben
regisztralt kozepes szintl

infekciokontrol csoportba tartozo termékkel, a regionalis/
nemzeti eléirasoknak megfeleléen.

Utoljara médositva : 07/2019

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

(PL
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NIEPRZEPUSZCZALNY DLA PROMIENI RTG
CEMENT GLASJONOMEROWY DO
OSADZANIA

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug
zalecanych wskazan.

WSKAZANIA

1. Osadzanie wktadow, naktadéw, koron, mostow
i wktadow korzeniowych na bazie metalu

2. Osadzanie petnoceramicznych koron i mostéw
z ceramiki o wysokiej wytrzymatosci (na podbudowie
z cyrkonu)

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. Nalezy unika¢ stosowania tego produktu u pacjentow z
rozpoznang alergig na cement szktojonomerowy.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GC Fuji® |
CIMENT IONOMER DE STICLA PENTRU
CIMENTARE , RADIOOPAC

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform
indicatiilor recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea de inlay-uri, onlay-uri, coroane, punti i
pivoti cu suport metalic.

2. Cimentarea tuturor coroanelor si puntilor din ceramica
dura cu suport din zirconiu.

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct.

2. Evitati utilizarea acestui produs in cazul pacientilor cu
alergii cunoscute la cimenturi ionomere de sticla.

INDICATII DE FOLOSIRE
Raport pudra/lichid (g/g) 1,8/1,0
Timp de amestecare (sec.) 20"

Stosunek proszek/ptyn (g/g) 1,8/1,0 Timp de lucru ( min.sec.) (la 23°C)

Czas mieszania (sek.) 20" ( de la inceperea amestecarii) 2'00"
Czas pracy (min, sek.) (23°C) Timp final de finisare

(od poczatku mieszania) 200" ( dupa ce restaurarea a facut priza) 4’30~
Czas do rozpoczecia ostatecznego

opracowania (po osadzeniu odbudowy) 4'30" 1. PREGATIREA DINTELUI

1. PREPARACJA ZEBA

a) Opracowac zgb wedtug obowigzujacych zasad.

Do przykrycia miazgi zastosowac preparat
wodorotlenkowo-wapniowy.

b) Oczysci¢ oszlifowany zgb pumeksem z woda.

c) Sptuka¢ doktadnie wodg. Osuszy¢ wacikiem lub
delikatnym strumieniem powietrza bez dodatku
smaru. NIE PRZESUSZYC. Przygotowane
powierzchnie powinny by¢ lekko wilgotne (I$nigce).

2. PREPARACJA ODBUDOWY
Upewni¢ sie, ze uzupetnienie protetyczne zostato
przygotowane i opracowane zgodnie z zaleceniami
producenta.
3. DOZOWANIE PROSZKU | PLYNU
a)Znormalizowany stosunek proszku do ptynu wynosi
1,8 9/1,0 g, co odpowiada 1 miarce proszku na
2 krople ptynu.

b) W celu doktadnego odmierzenia proszku, uderzy¢
lekko butelkg o reke. Nie wstrzgsac, ani nie
przewracac.

c) Butelke z ptynem trzymaé w pozycji pionowej i lekko
nacisnag¢.

d)Bezposrednio po uzyciu butelki starannie zakrecac.

4. MIESZANIE

Proszek i ptyn odmierzy¢ na bloczku do mieszania.

Uzywajac plastikowej szpatutki catg ilo$¢ proszku

dodac¢ do ptynu. Miesza¢ energicznie przez 20 sekund.

Uwaga:

W przypadku mieszania wiekszej ilosci materiatu

proszek podzieli¢ na dwie rowne czesci. Pierwszg

porcje proszku zmieszac z catg iloscig ptynu w ciggu

5 sekund. Dodac¢ pozostatg czes¢ proszku i catos¢

doktadnie mieszac przez nastepne 15 sekund

(w sumie 20 sekund).

5. OSADZANIE UZUPELNIENIA

a) Pokry¢ wewnetrzng powierzchnig¢ odbudowy
dostateczng iloscig cementu i od razu osadzi¢.
Czas pracy wynosi 2 minuty od poczatku mieszania
przy 23°C. Wyzsze temperatury skracajg czas pracy.

b) Uzupetnienie umiarkowanie docisngg¢.

¢) Usuwanie nadmiaru cementu rozpocza¢, gdy materiat
osiggnie gumowatg konsystencje

d)Opracowanie koncowe mozna rozpoczaé
4 minuty 30 sekund po osadzeniu uzupetnienia.

WARUNKI PRZECHOWANIA
Do zapewnienia optymalnych wiasciwosci zalecane jest
przechowywa¢ w chtodnym i ciemnym miejscu (4-25°C).

ODCIEN
Jasnozolty

OPAKOWANIA

1. Zestaw 1-1: 35g proszku, 25g (20mL) ptynu, miarka do
proszku, bloczek do mieszania (Nr 20)

2. Butelka z proszkiem 35g i miarkg

3. Butelka z ptynem 25¢g (20mL)

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong sluzowg lub skoérg
materiat niezwtocznie usunaé¢ ggbka lub wacikiem
nasgczonymi alkoholem. Sptukac¢ starannie woda.

Aby unikng¢ kontaktu, do odizolowania pola
operacyjnego od skoéry lub btony $luzowej mozna
zastosowac koferdam i/lub masto kakaowe.

2. W przypadku kontaktu z gatkg oczna, natychmiast
sptuka¢ wodg i skonsultowac sig z lekarzem specjalistg.

3. NIE mieszac¢ proszku lub ptynu z komponentami
innych cementéw glasjonomerowych.

4. Produkt ten nie jest wskazany do wypetnien i odbudowy
zrebu korony.

5. Zawsze powinny by¢ uzywane $rodki ochrony
indywidualnej (PPE), takie jak rekawice, maski i okulary
ochronne.

6.W rzadkich przypadkach u niektérych oséb produkt
moze wywotac alergie. Jezeli dojdzie do takich reakgiji,
nalezy przerwac stosowanie produktu i skonsultowac sie
z lekarzem.

Niektére produkty wymienione w niniejszej instrukcji
stosowania mogg by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne
zgodnie z GHS. Zawsze nalezy zapoznac sie z kartami
charakterystyki dostepnymi na stronie:
http://www.gceurope.com

Mozna je rowniez otrzymac od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA:

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA: Aby
unikna¢ krzyzowego zakazenia miedzy pacjentami nalezy
poddawac produkt dezynfekcji na $rednim poziomie. Aby
unikng¢ krzyzowego zakazenia miedzy pacjentami wyréb
wymaga dezynfekcji sredniego stopnia. Bezposrednio

po uzyciu produkt oraz etykiete nalezy bada¢ pod katem
uszkodzenia. Wyrzuci¢ produkt w razie stwierdzenia
uszkodzen.

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH.
Doktadnie oczysci¢ produkt, aby zapobiec wysychaniu i
akumulacji substancji zanieczyszczajgcych. Dezynfekcje
wykonywac¢ dopuszczonym do stosowania srodkiem
klasy medycznej do zapobiegania infekcjom zgodnie z
wytycznymi regionalnymi/krajowymi.

Ostatnia aktualizacja : 07/2019

a) Pregatiti dintele Tn mod obisnuit. Pentru coafajul
direct folositi hidroxid de calciu.
b) Curatati dintele folosind o freza si apa.

c) Clatiti bine cu apa. Indepartati umezeala in exces prin

tamponare cu o buleta sau prin uscare blanda cu aer
necontaminat cu ulei. NU DESICATI. Suprafata
dintelui pregétit trebuie sa aiba un aspect umed
( stralucitor).
2. PREGATIREA RESTAURARII
Asigurati-va ca restaurarea este conditionata si
manipulata in conformitate cu indicatiile producatorului.
3. DOZAREA PUDRII $I LICHIDULUI
a)Raportul standard pudra/ lichid este 1,89/ 1,0g ( 1
masura de pudra la 2 picaturi de lichid).
b) Pentru o dozare exacta a pudrei, loviti usor sticla de
mana. Nu o agitati si nu o intoarceti invers.
c) Tineti sticla de lichid in pozitie verticala si strangeti
usor.
d)inchideti sticlele imediat dupa utilizare.
4. AMESTECAREA
Dozati pudra si lichidul pe hartia de amestec.
Folosind spatula de plastic, adaugati toata cantitatea de
pudra in lichid. Amestecati rapid timp de 20 de
secunde.
Nota:
Pentru cantitati mai mari, impartiti pudra in doua parti
egale. Amestecati prima parte cu toata cantitatea de
lichid timp de 5 secunde. Incorporati cantitatea rémasa
si amestecati totul timp de 15 secunde ( in total 20 de
secunde).
5. CIMENTAREA
a) Acoperiti suprafata interna a restaurarii cu o cantitate
suficienta de ciment si pozitionati in cavitatea bucala
imediat. Timpul de lucru este de 2 minute de la
inceperea amestecarii la 23°C (73,4°F). Temperaturi
mai ridicate vor scurta timpul de lucru.
b) Mentineti o presiune moderata.
c) Incepeti indepartarea cimentului in exces atunci cand
acesta capata o consistenta de gel.
d)Finisarea poate fi inceputa dupa 4 minute 30
secunde din momentul in care restaurarea face priza.

DEPOZITARE
Pentru o performanta optima, se recomanda depozitati
ntr-un loc racoros, ferit de lumina (4-25°C) (39,2-77,0°F).

NUANTE
Galben deschis

AMBALARE

1. Pachet 1-1 : 35g pudra, 25g (20mL) lichid, cupa pentru
pudra, hartie de amestecare (Nr.20).

2. Sticla de 35g pudra cu cupa.

3. Sticla de 25g (20mL) lichid.

ATENTIE

1. In cazul contactului accidental cu mucoasa sau pielea,
indepartati imed iat cu un burete sau cu o buleta
imbibate Tn alcool. Clatiti energic cu apa. Pentru a se
evita contactul, cAmpul operator poate fi izolat cu diga
sau/si prin ungere cu unt de cacao.

2. In cazul contactului accidental cu ochii, clatiti imediat cu
multa apa si consultati medicul oftalmolog.

3. NU amestecati pudra sau lichidul cu componente ale
altor cimenturi ionomer de sticla.

4. Acest produs nu este indicat pentru restaurari sau
pentru refaceri de bonturi.

5. Echipamentul personal de protect ie cum ar fi manus i,

masca s i ochelari de protect ie trebuie utilizat intotdeauna.

6. In cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la
anumite persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati
utilizarea produsului si adresati-va unui medic.

Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de
Folosire pot fi clasificate ca fiind periculoase conform
GHS. Familiarizati-va intotdeauna cu Fisele de Siguranta
disponibile la: http://www.gceurope.com

Pot fi obtinute deasemenea de la distribuitorul
dumneavoastra.

CURATARE S| DEZINFECTARE:

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE:
pentru a se evita contaminarea incrucisata intre pacienti
acest dispozitiv necesita un nivel mediu de dezinfectare.
Imediat dupa utilizare inspectati recipientul si eticheta
pentru a observa dacé au suferit deteriorari. in cazul in
care recipientul este deteriorat, renuntati la utilizarea sa.

ANU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA.
Curatati dispozitivul pentru a preveni uscarea si
acumularea de substante

contaminante. Dezinfectati cu un produs medical autorizat
pentru prevenirea si controlul infectiilor de nivel mediu in
conformitate cu reglementarile

nationale/regionale.

Revizuit ultima data : 07/2019

BHUMAaTENbHO NPOYUTANTE MHCTPYKLIMIO
nepez npUMeHeHneMm.

R
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PEHTTEHOKOHTPACTHBIV )
CTEKIIOMOHOMEPHbI ®UKCUPYIOLLIN
LEMEHT

MaTtepuan npegHasHayeH TONbKO Ansi
npodeccroHanbHOro NpUMeHeHUsi B COOTBETCTBUM
nokasaHusiMu, ONMUCaHHbIMU B HACTOSALLEN MHCTPYKLMN.

NMOKA3AHUA K MTPUMEHEHUIO

1. dukcaumsa meTannmyecknx unu
MeTannokepammyeckmx KOPOHOK, MOCTOBUHbIX
KOHCTPYKLMIA, BKNAA0K, HaknagokK, WTndTos.

2. dukcaumsa 6e3ameTannoBblx KOPOHOK 1 MOCTOB U3
BbICOKOMPOYHbIX TUMOB KEPaMUKK (Kapkachl 13
oKCMAa LMPKOHUS).

NMPOTUBOIMNOKA3AHUA

1. MpsaAmoe nepekpbITUE NynbMbl.

2. He ncnonb3oBath y NauMeHTOB, UMEIOLNX B
aHaMHe3e annepruto Ha CTekNIoOMOHOMEpPHbIE
LEeMeHTbI.

YKA3AHUA NO NPUMEHEHUIO

COOTHOLLEHWE NOPOLLOK/)XNAKOCTb (I/T) 1,8/1,0
Bpewmsi 3ameLunBaHms (cek) 20"
Pa6oyee Bpems

(MuH, cek) (npn 23°C) (0T Havana 3ameLnBaHus) 2°00"
Bpems Havana duHULWHONW 06paboTku

(MUH, cek) (nocne NpUNacoBKKU KOHCTPYKLIUK) 430"

1. MOArOTOBKA 3YBA

a)OTnpenapupyiTe 3y6, NpUMEHSSt CTaHAAPTHYHO
TEXHUKY. [1ns nepekpbITUsi NyNbMbl UCNONb3YyNTe
rMOpPOOKUCH KanbLus.

b) OuncTute oTnpenapnpoBaHHbIi 3y6 ¢ NOMOLLBIO
nemasbl U BOAbI.

¢) TwaTtenbHo npomoviTe BoAoW. Mpocywnte
BaTHbIM TAaMMOHOM UK crerka o6ayinTe BO3AyXoM.
HE NEPECYLUMBAWNTE. MoaroToBreHHas
NoBepXHOCTb 3y6a AoMKHa BbIrMSAAETh BNAXHON

(6bnecTsawen).
2. MOAroTOBKA PECTABPALIMN

Y6enutech, YTo opToneanyeckas KOHCTPYKLUS

obpaboTaHa 1 noAroToBneHa B COOTBETCTBUM C

VHCTPYKLUWER MPOM3BOAUTENS.

3. NOAroTOBKA K SAMELUMBAHUIO
a)CTaHgapTHOe COOTHOLLEHME MOPOLLOK / XXUAKOCTb
coctaBnsiet 1,8 r/ 1,0 r (ogHa noxka nopoLuka n

[BE Karnmnm XnaKocTn).

b) Ans 6onee TOYHON AO3MPOBKM Nepen KaxabiMm
B3ATMEM MOpOLLKa BCTpAXMBamnTe By ThINOYKY,
crerka nocTykueas eto o nagoHb. He Tpsicute n He
nepesopavmBanTe.

C) By TbINOUKY C XXMAKOCTbIO AEPXKUTE BEPTUKANBHO U
BblAABMMBANTE XUAKOCTb OCTOPOXKHO.

d)ByTbINOYKM NNIOTHO 3akpbiBanTe cpasy xe nocne
MCMNONb30BaHUS.

4. BAMELLUMBAHVE

MomecTnTe HeO6XOAMMOE KONNYECTBO NOPOLLIKA U

XnAKocTu Ha Bymary ans samewmBanus. [lo6asbte

cpasy BeCb NMOPOLLIOK K XXMAKOCTU, U BbICTPO

3ameluanTe NNacTMKOBbIM LiNaTtenem B TedeHune 20

CeKyHA.

MpumeyaHwne:

[ins 3amelunBaHnsa 6onbLUMX KONUYECTB MaTepuana

pasgenuTe NopoLLIoK Ha ABE PaBHbIX YaCTU.

3ameluaiiTe NepByo NOPLMIO CO BCEM XUOKOCTbIO B

TeyeHue 5 cekyHa. 3aTtem fo6aBbTe ocTaBLUMICS

MOPOLLIOK 1 TLLaTeNbHO 3aMellanTe BeCb MaTepuan B

TeyeHue ele 15 cekyHa (obLiee Bpems - 20 cekyHA).

5. TEXHUKA dNKCALN

a)MokpoliTe BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb
HMKCUPYEMOI KOHCTPYKLMM OCTAaTOYHBIM ClOEM
LemMeHTa 1 cpasy npucTtynanTe K pukcaumu.
Paboyee Bpems cocTaBnseT 2 MUH OT Havana
3ameLunBanus npu 23°C (73,4°F). MNoBblweHne
TemnepaTypbl cokpallaeT paboyee Bpemsi.

b) Oka3biBaviTe ymepeHHOe AaBneHue.

¢) HaunHanTe yoansTe n3bbITOK LLeMeHTa Ha
pe3nHonofobHo cTaann oTBEPXKAEHNS.

d)PuHunwiHas obpaboTka MmoxeT 6bITb NpoM3BeaeHa
yepes 4mMuH 30 cek nocne Havana gukcaumm.

XPAHEHUE

[nsa coxpaHeHnsi adheKTUBHbIX pabo4ymx
XapakTepucTuk Matepmana XpaHuTb B TEMHOM 1
npoxnagHom mecte (4-25°C / 39,2-77,0°F).

LUBET
CBeTno-xenTbi

YNAKOBKA

1. YnakoBka Tna 1-1: 35 r nopowka, 25 r (20 mn)
XKMOKOCTW, NoxeyKka Ansa nopotuka, 6nok ans
3amewumnBaHms (Ne 20).

2. ByTbinoyka 35 r nopoLuka ¢ NoXeyKoun.

3. ByTbinouka 25 r (20 mn) XnakocTu.

BHUMAHUE

1. B cnyyae KoHTakTa ¢ TKaHs MK NonocTu pTa n
KOXeWN, HemMeAneHHo yaanute ry6kon nnu BaTHbIM
TaMMOHOM, CMOY€EHHbIMU B cnvpTe. MpomoiiTe BOAoNA.
YT06bI M36exaTh nonajaHus matepuana Ha
CNU3NCTbIE 1 KOXY, UCnonb3yiTe pabbep-gam u/mnm
Macro Kakao.

2. B cnyyae nonagaHus B rnasa, HeMeaneHHo
NpoMoTe Ux BOAOW 1 obpaTuTech K Bpady.

3. HE CMELUUBAMNTE MOPOLLUOK UIN XNOKOCTb C
KOMMOHEHTaMU pYyrMx CTEKNTONOHOMEPHbIX
LLlEMEHTOB.

4. OTOT MaTepuan He MOXeT UCMOoNb30BaThbCs B
Ka4yecTBe NIoMOMPOBOYHOIO LIeMeHTa Unu Ans
BOCCTaHOBIEHMUS KynbTu 3yba.

5. MNpu paboTe BCcerga ncnonb3ynte cpeacTea
nHaueuayansHon 3awmtel (PPE) — nepyaTku,
3aLUMTHbIE MacKW, 3aLLUTHbIE OYKMU.

6.B pegkux crniyyasix y HEKOTOPbIX NaLUEeHTOB
Habnaanack NOBbILLEHHAs YyBCTBUTENBHOCTb K
maTepuany. B crniy4ae BO3HUKHOBEHUSI anfeprnyeckmx
peakuuii Heo6xoAMMO NPEKPaTUTb UCMOSNb30BaHME
mMaTepuana u obpaTuTbCs K Bpady COOTBETCTBYIOLLEN C
neuvanusauuu.

HekoTopble NpoayKTbl, ynoMUHaeMble B HAcTosILLE
MIHCTpyKLMK, MOTyT GbITb KnaccuguumMpoBaHb! Kak
onacHble B COOTBETCTBUM ¢ CornacoBaHHoOM Ha
rnobanbHOM ypoBHE cUcTeMOW Knaccudukauum n
MapKupoBKM XMmudeckux Bellects (GHS).
0O6513aTeNbHO 03HAaKOMBTECH C COOTBETCTBYHOLLMMM
MacnopTtamu 6e3onacHocTu (safety data sheets),
[OCTYMNHbIMU MO cebinke: http://www.gceurope.com
MacnopTa 6e3onacHOCT! MOXHO TakKe 3anpocuTb Yy
Balero nocrasLyuka.

OYULEHUE N OE3NH®EKLNA:

MHOIOPA3OBbIE CUCTEMbI ANA U3BJTEYEHNA
MATEPWANOB: Bo nsbexaHune nepekpecTHon nepegayn
MWUKPONopbI OT NauMeHTa K NauneHTy UHCTPYMEHTI
nofo6GHbIX cucTeM TPebyoT NpoBeaAeHUs Ae3nHdeKLnm
NPOMEXYTOYHOTO YpoBHs. Cpasy nocne npuMeHeHus
npoBepbTe MHCTPYMEHT U 3aBOACKME METKU Ha npeamMeT
nospexaeHuii. B cnyvae obHapyxeHns noBpexaeHui
HeMeNeHHO npekpaTuTe NCnonb3oBaHWe MHCTPYMEHTA.

HE MOrPYXATb B XKNOKOCTb. TwatenbHo ouniante
WHCTPYMEHT BO U3bexaHne o6pa3oBaHmst CKOMNSEHNI
3arpsAsHSALLMX YacTWL U MX NOCNeayoLWEro npuchixaHus
K MOBEPXHOCTN MHCTpyMeHTa. Mponssoaute
ne3vHdekumio, ncnonb3ys o4obpeHHble opraHamn
30paBOOXpPaHEHNs cpeacTBa MHEKLMOHHOTO KOHTPONS,
pekoMeHAO0BaHHbIEe AN NPOBeAeHNUs Ae3UHMEKLMN
NMPOMEXYTOYHOTO YPOBHSI; B MPOLIECCE NPOBeAeHUs
ne3nHdekumn cobniofante CooTBETCTBYOLLME
HOPMaTMBbI PErMOHANBHOrO/HaLMOHaNBHOro NPaBOBOro
perynmpoBaHusi.

MocnepHsia pepakumns : 07/2019

Pred pouZzitim si dokladne
precitajte navod na pouzitie.
an
GC Fuji®

RADIOOPAKNY SKLOIONOMERNY
FIXACNY CEMENT

Na pouzitie len v stomatologickej praxi
v doporucenych indikaciach.

DOPORUCENE INDIKACIE

1. Cementovanie vSetkych typov kovovych inleji, onleji,
koruniek, mostikov a ¢apov.

2. Cementovanie vSetkych koruniek a mostikov
vyrobenych z keramiky s vysokou pevnostou (na baze
zirkénia).

KONTRAINDIKACIE

1. Priame prekrytie pulpy.

2. Tento vyrobok nepouzivajte u pacientov s
preukazanou alergiou na skloionomérny cement.

NAVOD NA POUZITIE
Prasok/tekutina pomer(g/g) 1,8/1,0
MieSaci ¢as (sek.) 20"

Pracovny ¢as (min., sek.)

(pri 23°C od zaciatku miesania) 2'00"
Zaciatok konecéného opracovania
(po usadeni nahrady) 430"

1. PRIPRAVA ZUBA

a) Preparujte zub beznym spbsobom. Na prekrytie
pulpy pouzite hydroxid vapenaty.

b) Vycistite preparovany zub pemzou a vodou.

c) Dokladne oplachnite vodou. Prebytok vihkosti
vysuste vatovym tampénom alebo jemne vyfuknite
vzduchom. NEPRESUSAJTE. Preparovany povrch
by sa mal javit vihky (leskly).

2. PRIPRAVA NAHRADY

Uistite sa, Ze nahrada je vyhotovena a predpripravena

podTla instrukcii vyrobcu.

3. DAVKOVANIE PRASKU A TEKUTINY

a) Standardny pomer prasku a tekutiny je
1,8 9/1,0 g— 1 lyzicka prasku na 2 kvapky tekutiny.

b) Na presné odmeranie prasku zlahka poklepte rukou
po flasticke, netraste a neobracaijte ju.

c) Drzte flastiCku s tekutinou vertikalne a zlahka
stlacte.

d) Po pouziti flfasticky dobre uzavrite.

4. MIESANIE

Nadavkujte prasok aj tekutinu na podlozku.

Umelohmotnou Spachtlou zmiesajte prasok s

tekutinou. Rychlo miesajte po dobu 20 sekund.

Poznamka:

Pri va¢sich davkach rozdelte prasok na dve rovnaké

polovice, prvu polovicu zmieSajte s celym objemom

tekutiny (5 sek.), potom pridajte druht polovicu a

miesajte 15 sekund (celkovo 20 sekind).

5. CEMENTOVANIE

a) Aplikujte dostatoéné mnozstvo cementu na
vnutorny povrch ndhrady a okamZite ju nasadte.
Pracovny ¢as je 2 minuty od zaciatku miesania pri
teplote 23°C (73,4°F). Vyssia teplota skracuje
pracovny ¢as.

b) Udrzujte mierny tlak.

c) Odstrarte prebytocny cement vo chvili, ked je jeho
konzistencia “gumovita”.

d) Opracovanie mozete zacat' 4 minaty 30 sekdnd po
usadeni nahrady.

SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych vlastnosti je doporu¢ené
uloZte na chladnom a tmavom mieste (4 -25 °C /
39,2-77,0 °F).

ODTIEN
Svetlo ZIty

BALENIE

1. 1-1 balenie: 35 g prasok, 25 g (20 mL) tekutina, lyzicka
na prasok, miesacia podlozka (No. 20).

2. Flasticka — prasok 35 g s lyzi¢kou.

3. Flasti¢ka — tekutina 25 g (20 mL).

UPOZORNENIE

1.V pripade kontaktu s Ustnou dutinou alebo koZou
ihned odstrarte Spongiou alebo vatou namocenou v
alkohole. Oplachnite vodou. Na izolaciu operaéného
pola od tkaniva alebo pokozky sa méze pouzit
koferdam a/alebo kakaové maslo.

2.V pripade kontaktu s o¢ami ihned vyplachnite vodou a
vyhladajte lekarsku pomoc.

3. Prasok alebo tekutinu nemiesajte s inymi
skloionomérnymi cementami.

4. Tento produkt nie je uréeny pre vyplne alebo dostavby

5. Vzdy pouzivajte ochranné pomdcky ako rukavice,
ruska a ochranny kryt o€i.

6. V ojedinelych pripadoch méze vyrobok spdsobit
citlivost u niektorych os6b. Ak sa vyskytne takato
reakcia, preruste pouzivanie vyrobku a vyhladajte
lekara.

Niektoré vyrobky uvadzané v navode na pouZitie,

mozu byt klasifikované ako nebezpecné podla GHS.
Vzdy sa oboznamte s bezpec&nostnymi kartami, ktoré su
k dispozicii na adrese: http://www.gceurope.com
Mozete ich tiez ziskat od svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA:

DAVKOVACIE SYTEMY PRE VIACNASOBNE
POUZITIE: aby sa zabrénilo krizovej kontaminacii medzi
pacientmi vyZaduju tieto davkovacie systémy

strednu - Uroven dezinfekcie. Ihned po pouziti skontro-
lujte, ¢i nie je davkovaci systém a Stitok poSkodeny. V
pripade poskodenia ho ihned zlikvidujte.

NEPONARAJTE DO TEKUTIN. Davkovaci systém
dokladne ocistite, aby sa zabranilo vysychaniu a
hromadeniu necistot. Dezinfikujte s registrovanymi
zdravotnymi prostriedkami na strednej Urovni dezinfekcie
v zavislosti na regionalnych / narodnych smerniciach.

Naposledy upravené : 07/2019



Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

GC Fuji

RADIOOPACNI STEKLASTO IONOMERNI
CEMENT ZA LEPLJENJE

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporocene

indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje kovinskih inlejev, onlejev, prevlek,
mostic¢kov in zatiCev.

2. Cementiranje mo¢nih (cirkonijevih) polno kerami¢nih
prevlek in mosti¢kov.

KONTRAINDIKACIJE

1. Zas¢ita pulpe.

2. |zogibajte se uporabi tega proizvoda pri pacientih z
znano alergijo na stekloionomerne cemente

Pre upotrebe paZzljivo procitati uputstvo.

GC Fuji® |

RTG-VIDLJIV GLASJONOMER ZA
CEMENTIRANJE

Samo za struénu stomatoloSku upotrebu u preporu¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica, mostova sa
metalnom osnovom.

2. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova velike
¢vrstoce ( na osnovi od cirkonijuma).

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. |Izbegavati upotrebu ovog proizvoda kod pacijenata sa
poznatom alergijom na glasjonomer cemente.

NAVODILA ZA UPORABO UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Razmerje prah / tekocina (g/g) 1,8/1,0 Odnos prah / te€nost (g/g) 1,8/1,0
Cas mesanja (sek.) 20" Vreme meSanja (sek) 20"
Delovni ¢as (min., sek.) (pri 23 °C) Vreme rada (min, sek) 2’00"
(od zaCetka mesanja) 2'00" Vreme podetka zavréne obrade

Pri¢etek ¢asa za obdelovanje (posle postavljanja protetskog rada) 430"
(ko se restavracija strdi) 430"

1. PREPARACIJA ZOBA

a)Zob pripravite na obi¢ajen nacin. Za zasc¢ito pulpe
uporabite kalcijev hidroksid.

b) Pripravljeni zob odistite s plovcem in vodo.

c) Moc¢no sperite z vodo. Viske vode odstranite s
pomocjo vatne kroglice ali nezno spihajte z zrakom, ki
ne vsebuije olja. NE IZSUSITE. Pripravljena povrsina
na bo vlazna (svetlikajoca).

2. RESTAVRIRANJE PREPARACIJE

Restavracijo obravnavajte in rokujte z njo v skladu z

navodili proizvajalca.

3. RAZDELJEVANJE PRAHU IN TEKOCINE
a)Standardno razmerje med prahom in tekocino je
1,89/1,0g (1 zravnana zli¢ka prahu in 2 kapljici

tekocine).

b) Za pravilnejSe razdeljevanje prahu nezno udarite s
stekleni¢ko ob roko. Ne stresajte je ali obracajte.

c) Stekleni¢ko s tekoc€ino drzite vertikalno in jo nezno
stisnite.

d) Steklenicki po kon¢ani uporabi takoj zaprite.

4. MESANJE

Prah in tekocino razdelite na mesalno podlogo. S

pomocjo plasti¢ne spatule dodajte ves prah tekogini.

Hitro mesajte 20 sekund.

Navodilo:

Pri mesanju vecjih koli€in razdelite prah na dva enaka

dela. Prvi del meS&ajte s teko€ino 5 sekund. Dodajte Se

preostali prah in vse skupaj mo¢no mesajte 15 sekund

(skupaj 20 sekund).

5. CEMENTIRANJE

a)Notranje povrsine restavracije prevlecite z zadostno
koli¢ino cementa in takoj namestite na krn.

Delovni ¢as je 2 minuti od zacetka meSanja pri 23°C
(73,4°F). Visje temperature skrajSajo delovni ¢as.

b) Vzdrzujte zmerni pritisk.

c) Zac¢nite odstranjevati viSke cementa, ko ti postanejo
gumijasti.

d)S konéno obdelavo lahko za¢nete 4 minute in 30
sekund po strditvi restavracije.

SHRANJEVANJE
Za optimalen rezultat priporo¢ljivo shranjujte v hladnem in
temnem prostoru (4-25°C / 39,2-77,0°F).

BARVA
Svetlo rumena

PAKIRANJE

1. 1-1 paket: 35g prahu, 25g (20mL) tekocine, Zlicka za
prah, mesalne podloge (No. 20).

2. Steklenicka s 35g prahu in Zlicko.

3. Stekleni¢ka s 25g (20mL) tekocCine.

OPOZORILO
1.V primeru stika materiala s tkivi v ustni votlini ali s koZo
ga takoj odstranite z gobo ali vato namoceno v alkohol.
Sperite z vodo. Za prepre€evanije stikov lahko uporabi-
te koferdam in/ali izolirate operacijsko polje s pomocjo
cocoa butter-a.
2.V primeru stika z o€mi, takoj sperite z vodo in poiscite
pomo¢ zdravnika.
. NE mesajte prahu ali teko€ine s komponentami drugih
steklasto ionomernih cementov.
4. Izdelek ni namenjen za polnjenje ali izgradnjo nazidka.
5. Osebna varovalna oprema kot so rokavice, obrazna
maska in zasc¢itna ocala se mora vedno uporabljati
6. V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh
povzroci preobcutljivost. V takem primeru prekinite z
uporabo in napotite pacienta k zdravniku.

w

Nekateri proizvodi omenjeni v predhodnih navodilih za
uporabo so lahko klasificirani kot nevarni glede na GHS.
Vedno se poducite o navodilh za varno uporabo na:
http://www.gceurope.com

Lahko pa jih dobite tudi pri vaSem zastopniku.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA:

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete
navzkrizni kontaminaciji med pacientom in sistemom za
veckratno uporabo, je zahtevana dezinfekcija srednjega
nivoja. Takoj po uporabi preglejte sistem za veckratno
uporabo in oznacite poSkodbe €e so le-te prisotne.
Poskodovan sistem zavrzite.

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA
DEZINFEKCIJO. Temeljito ocistite sistem za veckratno
uporabo, da preprecite suSenje in nabiranje necistoce.

Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo srednjega nivoja,

registriranega pri zdravstveno infektivni kontroli skladno z
regionalno/lokalno regulativo.

MocnenHa pepakumsa : 07/2019

1. PREPARACIJA ZUBA

a) Pripremite zub uobi¢ajenom tehnikom.Za prekrivanje
pulpe koristite kalcijum-hidroksid.

b) Pripremljen zub isperite vodom.

c) Isperite to vodom.Uklonite vi§ak te¢nosti blagim
mlazom pustera ili tuferom vate.NE PRESUSUJTE.
Najbolji rezultati postizu se ako su preparirane
povrsine jo$ vlazne (sijaju se).

2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Proverite da li je protetski rad uraden prema uputstvu

proizvodaca.

3. DOZIRANJE PRAHA | TECNOSTI

a) Standardni odnos praha i te¢nosti je 1,89/1,0g (1
ravna kasicica praha na dve kapi tecnosti).

b) Za ravnomernu gustinu praha flasicu lupite nezno o
dlan.Ne tresite je i ne izvréite.

c) Drzite flaSicu sa te¢noscu vertikalno i lagano
istiskajte.

d)Zatvorite flaSicu odmah posle upotrebe.

4. MESANJE

Istisnite prah i te¢nost na podlogu za mesanje. Koristeci

plasti¢nu Spatulu dodajte sav prah u teénost.MeSajte

20 sekundi.

Napomena:

Za vecu koli¢inu materijala, podelite prah u dva jednaka

dela.MeSajte prvi deo praha sa celom te¢nosti 5

sekundi. Sjedinite preostali prah i mesajte jos 15

sekundi (ukupno 20 sekundi).

5. CEMENTIRANJE

a) Prekrijte unutrasnjost rada dovoljnom koli¢inom
cementa i odmah ga postavite. Vreme rada je 2
minuta od po¢etka mesanja na 23°C (73,4°F). Visa
temperatura skracuje vreme rada.

b) Drzite pod odgovaraju¢im pritiskom.

c) Po¢nite da uklanjate visak cementa kad postane
gumast.

d)Zavr$na obrada moze da po¢ne 4 minuta i 30 sekundi
posle postavljanja protetskog rada.

CUVANJE
Za optimalno kori§¢enje preporucuje se cuvati na hladnom i
tamnom mestu (4-25°C / 39,2-77,0°F).

BOJA
Svetlo Zuta

PAKOVANJE

1. 1-1 pkg : 35g praha, 25g (20mL) te¢nosti, kasicica,
podloga za mesanje (No. 20).

2. FlaSica od 35g praha sa kasi¢icom.

3. FlaSica od 25g (20mL) te¢nosti.

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira sa kozom ili oralnim tkivima, odmah
uklonite cement sunderom ili vatom umo¢enom u
alkohol. Isperite vodom. Da biste sprecili kontakt
cementa, koze i desni mozete da upotrebite koferdam
i/ili GC Cocoa butter.

2. U slucaju kontakta sa o€ima, odmah isperite vodom i
potrazite lekarsku pomo¢.

3. NE MESATI prasak i te¢nost s drugim glasjonomernim
materijalima.

4. Proizvod nije namenjen za ispune ili izradu nadogradnji.

5. Liéna zastitna sredstva, kao S$to su rukavice, maske za
lice i sigurnosna zastita za lice, treba uvek nositi.

6. U retkim slu¢ajevima proizvod moze izazvati
osetljivost kod nekih pacijenata.U tom slu€aju prekinite
upotrebu proizvoda i potrazite pomo¢ lekara.

Neki proizvodi pomenuti u ovom Uputstvu za upotrebu
mogu da se klasifiikuju kao opasni prema GHS. Uvek
proverite u sigurnosno tehni¢kom listu na:
http://www.gceurope.com

Takode su dostupni kod vaSeg dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKOVANJA: kako bi se
izbegla kontaminacija izmedu pacijenata ova visekratno
upotrebljiva pakovanja zahtevaju dezinfekciju srednjeg
nivoa. Odmah posle upotrebe pregledati viSekratno
upotrebljivo pakovanje i oznaciti oStecenja ako ih ima.
Ostec¢enu spravu baciti.

NE URANJATI U TECNO SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU.
Temeljno ocistiti viSekratno upotrebljivo pakovanje kako bi
se sprecilo suSenje i nakupljanje pr&javstine.

Dezinfikovati sredstvom za dezinfekciju srednjeg nivoa
prema registrovanoj zdravstveno-infektivnoj kontroli u
skladu sa regionalno/nacionalnim smernicama.

Posljednja revizija : 07/2019

Mepen 3aCTOCYBaHHAM yBaXHO
npoynTaiiTe iIHCTPYKLilo 3 UK

BUKOPUCTaHHSIO.

GC Fuji®

PEHTTEHOKOHTPACTHUM )
CKITOIOHOMEPHMM LIEMEHT 151 ®IKCALJII

[Ins BUKOPUCTaHHS NuLue nikapsiMu-cToMaTonoramu y
BMMNaZKax, Lo onucaHi B AaHii iHCTPyKLUiT.

PEKOMEHOOBAHI MOKA3AHHA

1. ®ikcauis Bknagok, Haknagok KOPOHOK, MOCTOBUAHUX
npoTesiB Ha MeTaneBoMy Kapkaci Ta MeTaneBmnx
wTndTiB.

2. ®ikcauis kepamiyHUX KOPOHOK Ta MOCTIB Ha Kapkaci
NiABULLIEHOT MiLLHOCTI (OKCUA LIMPKOHIIO).

NMPOTUMOKA3AHHSA

1. TMpsime nepeKkpuTTa Nynbnu.

2. He BukopucTOBYBaTU ANS NaLUieHTIB 3 NiATBEPAXEHO
aneprieto Ha CKINoiOHOMEPHi LLleMeHTH

BKA3IBKU 1O BAKOPUCTAHHA

CniBBigHOLWEHHS nopoLwok / pigunHa (r/r)

1,8/1,0
Yac 3amilnyBaHHs (cek.) 20"

Po6ounit yac (xB., cek.)
(npu Temnepartypi 23°C) (BiA noyaTky 3amilyBaHHs) | 2'00"

Yac 3aTBepAiHHA (Nicns BCTaHOBMNEHHS
KOHCTPYKLUii Ha micLe) 430"

1. NIArOTOBKA 3YBY

a)BignpenapyiTe 3y6, 3acTOCOBYOUM TPaULiAHY
MeToAuKy. [1ns nepekpuTTS Nynbnu
BMKOPUCTOBYITE MaTepianu Ha OCHOBI rigpoKcuay
KanbLito.

6)OuncTiTb BignpenaposaHi 3ybu 3 LONOMOroto
nemMau Ta BOAMW.

B) PeTenbHo npomuiiTe 3y6 Bogoto. Buaanits
HaANWLKW BOMNOr1, NPOMOKHYBLUWM BaTHUM
TamMnoHom abo npocyLmMBLIKN NOBITPsiM 6e3
[OMILLIOK Macna nig HeBenukum Tuckom. HE
MEPECYLUYWTE. MNosepxHs 3y6a nosuHa
BUrMsiAaTW Bororot (bnuwaTtw).

2. NIArOTOBKA OPTOMEANYHOI KOHCTPYKLIIT
[MepekoHalTechb B TOMY, L0 opTOneanyHa
KOHCTPYKLUist Byna nonepenHbo o6pobreHa
BiANOBIAHO A0 iIHCTPYKLUIi BUpOBHUKa.

3. JO3YBAHHA MOPOLLUKY TA PIANHN
a)CTaHaapTHe CniBBiAHOLIEHHS NOPOLLOK / piAnHa

cknapae 1,8r/1,0r. (OgHa noxka NnopoLuky Ta ABi
Kpanni piauHn).

6) [N TOYHILIOro A03yBaHHSA NOPOLUKY 3nerka
nocTykanTe 6OKOBOO CTIHKOI NAsiLeykn o6
[ONoHI. He cTpylwyiiTe Ta He nepeBepTanTe
NNsLeYkKy.

B) Mnsweuky 3 piaAnHOIO TpUManTe BepTUKaNbHO,
HajaBnionTe HECUNbHO

r) 3akpuBaiiTe NnsLweYkn ogpasy X nicns
BUKOPUCTAHHSA.

4. BAMIWYBAHHA
MomicTiTe HEOBXiQHY KiNbKICTb NOPOLLKY Ta piguHN Ha
6nok Ans 3amilyBaHHs. [loganTe BeCb NOPOLLOK B
piAVHY Ta WBWUAKO 3aMillynTe MiacTUKOBUM
wnaTtenem npoTtsirom 20 cekyHA.

MpuwmiTka:

Mpu 3amilyBaHHi BENUKOT KiNnbKOCTi MaTepiany

pPO34iniTb NOPOLIOK Ha ABi PiBHI YaCTUHW.

3amiwynTe nepLly Nopuito 3 yCier piavHOK NPOTArom

5 cekyHA. MoTim goganTe NOPOLLOK, L0 3anuwmnBcs, i

peTenbHO 3amillyiTe yBeCb Matepian NnpoTArom Lie

15 cekyHp (3aranbHuii yac — 20 cekyHA).

5. TEXHIKA ®IKCALLIT
a)HaHeciTb Wwap LeMeHTy 4OCTaTHbOT TOBLLMHY Ha

BHYTPILLUHIO NOBEPXHIO pecTaBpaLlii Ta BCTaHOBITh i1
Ha micue. Pobounii Yac cknapae 2 XBUNUHU Bif,
noyaTtky 3amillyBaHHs (npu Temnepatypi 23°C
(73,4°F). binbLu BUcoka TemnepaTypa npuasege A0
CKOPOYEHHS1 po60oYoro Yacy.

6)MpoTsirom ycboro yacy TBepaiHHs cuna
HaJaBnioBaHHA NOBWHHA By TV NOMipHOL0.

B) Moy4nHanTe BUAANATU HAAULWKA LEMEHTY, KONKW
maTtepian 3a CBOEI KOHCUCTEHLiE cTaHe
noAiéHum Ao rymu.

r) ®iHanbHy 06pobKy MOXHa NOYMHATK He paHilue,
Hixx 3a 4 xB. 30 cek. nicns BCTAHOBMEHHS
OpTONEeANYHOT KOHCTPYKLT.

3BEPITAHHA

[ns onTumanbHUX pobounx xapakTepucTuk 3bepiratn 'y
NPOXOI0AHOMY Ta TEMHOMY MiCLi Npu Temneparypi
(4-25°C / 39,2-77,0°F).

Konip
CBiTNo-x0BTUI

PO3®ACOBKA

1. Ynakoska Tuny 1-1: 35 r nopotuky, 25 r (20 mn) pianHu,
noxe4ka Ans nopoLuky, 6nok aons 3amiwysaHHsa (Ne 20).

2. MNMnsaweyka 35 r NOpOLLKY 3 NTOXKEYKOHO.

3. Mnsaweuka 25 r (20 mn) pignHu.

YBATA

1. Y BUNagKy KOHTaKTy 3 M'SIKUMU TKaHUHaMu
NMOPOXHMHM POTY abo 3i LWKipolo HeranHo BMaanite
matepian cepBeTkol abo TaMNOHOM, 3MOYEHUMM B
cnupTi. MpomuiiTe BENMKOO KinbkicTio Boau. 3aans
3anobiraHHa NoTpannsHHA MaTtepiany Ha LWwkipy, abo
CMM30BY BUKOPUCTOBYNTE AN isonsauii po6oyoro
nons kodpdepaam ta/abo macno kakao.

2. MNpwn noTpannsHHi B 04i NPOMUIATE BENMKOIO KiNbKICTIO
BOAM Ta 3BEPHITbCA A0 fnikapsi.

3. HE 3MILLIYWTE nopoluok a6o pianHy 3
KOMMOHeHTaMu Byab-sKUX iHLIWUX CKIOIOHOMEPHUX
LIEeMEHTIB.

4. et NpoayKT He BUKOPUCTOBYETLCA ANSA
pecTaBpalLii NOPOXHWH Ta AN NobyaoBU KyKCK.

5. 3aBxan BUKOPUCTOBYWTE 3acobu iHAMBIQYyanbHOro
3aXUCTY, TaKi AK 3aXUCHI PyKaBUYKM, MACKUN Ta 3aXUCHI
3acobu Ansa oyen.

6. B nooanHOKMX BUNagkax martepian Moxe BUKIMKaTH
YYTAUBICTb Y AEAKUX NALEHTIB. Y pasi BUHUKHEHHS
peakuin NpUNUHITL BUKOPUCTaHHS MaTtepiany Ta
3BEpPHITbCA A0 nikapsi BiANOBiAHOI cnevianisauii.

[eski 3i 3ragaHux y faHiv iHCTpyKLUii 3 ekcnnyaTtauii
npoaykTiB MOXYTb ByTU 0xapakTepu3oBaHi sik Hebe3neyHi
3rigHo 3 GHS. 3aBxaun o3HaviomnonTecs 3 nacnoptamu
ximi4yHOT 6e3neku NPoayKTIB, siki MOXHa 3aBaHTaXWUTH 3a
HacTynHUM nocunaHHsaMm: http://www.gceurope.com
MacnopTu XiMiYHOT Ge3nekn Takox MOXHa oTpumaTh y
Baluoro noctavanbHuka.

OYULLEHHA TA OE3NH®EKLIA:
CUCTEMU OOCTABKU BAFATOPA30OBOIO
BVKOPUWCTAHHSA: 3 meToto 3anobiraHHsi nepexpecHomy

iHOiKyBaHHIO MaUieHTIB Ll cucTemMmn BumaratoTb AesiHdekuii

cepeaHboro piBHs. Ogpasy nicns BUKOpUCTaHHS
nepesipsiTe ix cTaH. He BukopuctosywiTe y pasi
NOLLKOAXKEHHS.

HE 3AHYPIOWTE Y OE3VH®IKYIOUI PO3YMHMN.
PeTenbHO o4mnCTiTh cucTeMy, LWo6 nonepeamnTn 3acMxaHHs
Ta HakonuyeHHs 3abpyaHeHb. MpoaesiHdikyinTe i
OesiHdikytounm 3acobom Ans cepeaHboro piBHS
nesiHdeKUii, iK1 3apeecTpoBaHUii B yCTaHOBaX OXOPOHU
300pOB’SA BiAMNOBIAHO 0 perioHanbHUX/HaLioHanbHUX
BVIMOT.

OcTaHHi 3MiHK BHeceHo : 07/2019

UA.TR.101

YnoBHOBaXeHUI NpeACTaBHIK B YKpaiHi:

ToBapucTBO 3 06MexeHoto BignosiganbHicTio «KPICTAP-LIEHTP»
ByN. Mexuripcbka, 6ya. 50, k8.2, M. Kiis, 04071, YkpaiHa
Ten/dakc: +380445020091,

e-mail: info@kristar.ua

kristar.ua

Kullanimdan 6nce , talimatlari
dikkatlice okuyunuz.
GC Fuji®|

RADYOPAK CAMIYONOMER YAPISTIRMA
SIMANI

Sadece Dis hekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan
onerilen endikasyonlarda kullanilr.

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1. Metal bazl inley, onley, kuron, kdpri ve postlarin
simantasyonunda.

2. Yuksek dayanikliiga sahip tim seramik kdprii ve
kuronlarin (zircon bazli) yapistiriimasinda.

KONTRAENDIKASYONLAR

1. Kok Yiizeyi Ortici.

2. Cam iyonomer siman alerjisi oldugu bilinen
hastalarda bu trini kullanmaktan kagininiz.

KULLANMA TALIMATI
Toz/Likit Orani (gr/gr) 1,8/1,0
Karistirma Suresi (san.) 20"

Calisma Suresi (dak.,san.)
(23°C’de)(karistirmaya baslanmasindan itibaren | 2°00"

Fina IBitirme Baslangi¢Suresi
(Restorasyonu yerlestirdikten sonra)

430"

1. DISIN HAZIRLANMASI

a) Disi bilinen yéntemlerle hazirlayiniz.Kék yuzeyi
ortlici olarak kalsiyum hidroksit kullaniniz.

b)Hazirlanmis disi hava ve su ile temizleyiniz.

c) Su ile yikayiniz.Koton pamuk veya hafif yagsiz
hava ile fazla nemi uzaklastiriniz.
KURUTMAYINIZ. Yizey nemli kalmali (parlak).

2. RESTORASYON HAZIRLIGI
Restorasyonun uretici firmanin talimatina gore
hazirlandigindan emin olun.

3. TOZ VE LIKIT KARISIMI

a) Standart toz-likit orani 1,8 gr/1,0 gr (1 6lgek toz ve 2
damla likit).

b) Tozlarin dagiimasini saglamak icin sisenin kapagina
elinizle hafifce vurunuz. Calkalamayiniz veya
cevirmeyiniz.

c) Likit sisesini dik olarak tutunuz ve hafif¢e sikiniz.

d)Kullandiktan sonra acilen sisenin kapagini
kapatiniz.

4. KARISTIRMA

Tozu ve likiti karistirma pedinin Gzerine

koyunuz.Plastik spattille tozu likite ekleyerek

karistiriniz. Hizlica 20 saniye karistiriniz.

Not:

Daha biiyiik miktarlar igin tozu iki pargaya béluniz. ilk

b&lumu tum likitle 5 saniye karistiriniz ve artan kismi

daha sonra ilave ederek 15 saniye boyunca
karistiriniz (toplam 20 saniye).
5. YAPISTIRMA

a) Restorasyonun i¢ ylizeyini siman ile kaplayiniz ve
hizlica oturtunuz.Calisma suresi, baslangigtan
itibaren 2 dakikadir.23°C (73,4°F). Daha Yiksek
Sicakliklarda ¢alisma siresi kisalir.

b) Ortalama basingla retorasyonu yerlestiriniz.

c) Artan malzemeler lastik kivamina gelince,
uzaklastirma islemine baslayabilirsiniz.

d)Bitirme islemlerine, restorasyonu yerlestirdikten 4
dakikka 30 saniye sonra baglanabilir.

SAKLAMA
Optimum performans igin; Kuru ve karanlik bir yerde
muhafaza ediniz. (4-25°C) (39,2-77,0°F).

RENK
Acik Sari

AMBALAJ

1. 1-1 paket: 35 gr Toz, 25 gr (20 mL) likit,toz kasig,
karistirma pedi(no:20).

2. 35 gr'lik toz sisesi ve kasik.

3. 25 gr'lik (20 mL) likit sisesi.

UYARI

1. Oral doku veya ten ile temas etmesi durumunda alkole
emdirilmis pamuk ile hemen uzaklastiriniz.Su ile
yikayiniz.Temasi 6nlemek igin, rubberdam ve/veya
kakao yagdi kullanarak operasyon alanini tenden ve
oral dokulardan izole edebilirsiniz.

2. GOz ile temas etmesi durumunda,acilen su ile
yikayiniz ve medikal énlem arayiniz.

3. Bu Uriin kor yapimi veya dolgu igin 6énerilmez.

4. Toza veya likite diger camiyonomer simanlarin
komponentlerini karistirmayiniz.

5. Daima eldiven, yiz maskesi ve givenlik
g6zIigu gibi kisisel koruyucu ekipmanlar (KKE)
takiimalidir.

6. Urlin ender olarak bazi kigilerde alerjik reaksiyon
olusturabilir.Bu tarz durumda olustugunda, Grinin
kullanimini durdurunuz ve uzmana bagvurunuz.

Onceki kullanma kilavuzunda refere edilen bazi triinler
GHS’e gore zararli siniflandirilabilir. Daima kendinizi
asagidaki linkte mevcut olan guvenlik bilgi pusulularina
alistirabilirsiniz. http://www.gceurope.com

Ayni zamanda tedarikgiden elde edilebilir.

TEMIZLEME VE DEZENFEKSIYON:
COK-KULLANIMLIK DAGITICI SISTEM: Hastalar
arasinda ¢apraz kontaminasyonu énlemek igin bu cihaz
orta-seviye dezenfektan gerekmektedir. Kullanimdan
hemen sonra cihazi gézlemleyin ve bozulma igin
etiketleyin.Eger zarar gérmusse cihazi ¢dpe atin.

SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve
kontaminasyonun akiimilasyonu nu énlemek igin
tamamen cihazi temizleyiniz. Orta-seviye kayith saghk
bakim- dereceli enfeksiyon kontrol Grtind ile bélgesel /
ulusal rehberelere uygun olarak dezenfekte ediniz.

Son Revizyon : 07/2019

Pirms lieto$anas rapigi izlasiet lieto$anas
instrukciju.

GC Fuji® |

RENTGENKONTRASTAINS STIKLA
JONOMERA CEMENTS FIKSACIJAI

Paredzéts tikai zobarstam profesionalai izmanto$anai
paredzétajas indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Metala inleja, onleju, kronu, tiltu un tapu cementésana.

2. Augstas izturibas (zirkonija bazes) pilnkeramikas kronu

un tiltu cementésana.

KONTRINDIKACIJAS

1. Pulpas parklasana.

2. Nelietot pacientiem ar alergiju uz stikla jonoméra

cementiem.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Pulvera/$kidruma proporcija (g/g) 1,8/1,0
Samaisi$anas laiks (sek.) 20"
Darba laiks (min., sek.) 2°00"
Kopéjais laiks no sakuma (min., sek.)

(péc restauracijas uzsédinasanas ) 4’30"

1. ZOBA SAGATAVOSANA

a)Preparét zobu parastaja veida. Pulpas parklasanai
izmntot kalcija hidroksidu.

b) Preparéto zobu notirit ar pumeku un Gdeni.

c) Rapigi noskalot ar Gdeni. Lieko mitrumu nonemt ar
vates lodTti vai maigi nopast ar bezel|as gaisa straklu.
NEPARZAVET. Preparétam virsmam jaizskatas
mitram (spidigam).

2. RESTAURACIJAS SAGATAVOSANA

Parbaudtt vai restauracijas virsma ir apstradata un
sagatavota atbilstoSi razotaju instrukcijam.

3. PULVERA UN SKIDRUMA SAGATAVOSANA

a) Standarta pulvera un 8kidruma proporcija ir 1,8/1,0g.
(1 karote pulvera ar 2 pilieniem $kidruma).

b) Akuratai pulvera porcijas sagatavosanai viegli
sakratiet pudeli pret plaukstu. Nekratiet pudeli un
neapgrieziet to otradi.

c) Pudeli ar §kidrumu turiet vertikali un viegli saspieZiet.

d)Pudeles péc lietoSanas nekavéjoties aiztaisit.

4. PULVERA UN SKIDRUMA SAMAISISANA

Uz bloknota sagatavot pulveri un kidrumu. Visu pulveri
ar plastmasas 3pateli pievienot Skidrumam. Atri 20
sekunzu laika samaistt.

Piezime:

Lielakai cementa porcijai sadaltt pulveri divas vienadas
dalas. 5 sekunzu laika iejaukt pirmo porciju ar visu
Skidrumu. lemaistt atliku$o porciju un visu samaisit 15
sekundés (kopa 20 sekundes).

5. CEMENTESANA

a) Noklat restauracijas iek$§&jo virsmu ar pietiekamu
cementa daudzumu un nekavéjoties uzsédinat to.
Darba laiks pie 23 C° (73,4 °F) ir 2 mindtes no
samaisi$anas sakuma. Augstakas temperatiras
saisina darba laiku.

b) Pielietojiet mérenu spiedienu.

c) Sakt nonemt lieko cementu, kad tas ir k|uvis I1dzigs
gumijai.

d)Apstradi var sakt 4 minates 30 sekundes péc
restauracijas uzsédinasanas.

UZGLABASANA

Optimalai izmanto$anas kvalitatei, uzglabat tumsa un vésa

vieta (4-25 °C /39,2-77,0 °F).

KRASA
Gaisi dzeltena

IEPAKOJUMS

1. 1-1 iepakojums: 35¢ pulveris, 25g (20 mL) Skidrums,
karote pulverim, maisamie bloknoti (Nr.20).

2. Pudele ar 35¢g pulvera un karote pulverim.

3. Pudele ar 25g (20mL) Skidruma.

BRIDIN JUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu
nekavéjoties nonemt ar spirtd samércétu Svammiti vai
vati. Noskalot ar Gdeni. Lai izvairitos no kontakta un
izoletu darba lauku no saskares ar mikstajiem audiem
vai adu var lietot koferdamu vai kakao sviestu.

2. Kontakta gadijuma ar acim nekavéjoties noskalot ar
adeni un vérsties péc mediciniskas palidzibas.

3. NEMAISIET pulveri vai $kidrumu ar citu stikla jonoméra
komponentiem.

4. Sis produkts nav paredzéts plombé&sanai vai zoba
stumbra atjaunosanai.

5. Vienmer javelk personigais aizsargaprikojums,
pieméram, cimdi, sejas maskas un acu droSibas
aizsargi.

6. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu.

Ja ir novérota $ada reakcija partrauciet produkta
izmanto$anu un vérsieties pie arsta.

Dazi 8Ts intrukcijas produkti saskana ar GHS tiek klasificéti
ka bistami. lepazities ar DroSibas datu lapu var:
http://www.gceurope.com

Tas var sapnemt arT no jasu piegadataja.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA:

ATKARTOTI LIETOJAMAS IERICES: lai izvairitos no
Skérsinfekcijas starp pacientiem, $ai iericei ir
nepiecieS§ama vidéja limena dezinfekcija. Uzreiz péc
lietoSanas ierici un uzlimi apskatit un novértét tas stavokli.
Ja ierice ir bojata, toatkartoti lietot nedrikst.

NEMERCET. Lai izvairitos no kontamingjo3o vielu
nozu$anas un akumulacijas ierici pilntba notirit.

Veikt dezinfekciju ar registrétu, atlautu izmanto$anai
infekcijas kontrolei veselibas apripes joma, piemérotu
vidéja ITmena produktu, saskana ar regionalam /valsts
vadlinijam.

Pédeéjo reizi parskatits : 07/2019

Prie$ pradédami naudoti
atidziai perskaitykite instrukcijas.

(7]
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RENTGENOKONTRASTISKAS
STIKLOJONOMERAS CEMENTAVIMUI

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal
rekomenduojamas indikacijas.

REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS

1. Metaliniy jkloty, uzkloty, vainikéliy, tiltiniy protezy ir
kais¢€iy cementavimui.

2. Didelio stiprumo (cirkonio oksido) keramikiniy vainikéliy
ir tiltiniy protezy cementavimui.

KONTRAINDIKACIJOS

1. Tiesioginiam pulpos padengimui.

2. Venkite Sio produkto naudojimo pacientams, kuriems
pasireiSké jautrumas stiklojonomeriniam cementui.

NAUDOJIMO BUDAS

Milteliy/skyscio santykis (g/g) 1,8/1,0
Maisymo laikas (min.sek 20"
Darbo laikas (min. sek) 200"
Kietéjimo laikas (min. sek.) 430"

1. DANTIES PARUOSIMAS

a) Paruoskite dantj naudodami standartines technikas.
Pulpos apsaugai naudokite kalcio hidroksida.

b) Nuvalykite pavirSiy pasta ir nuplaukite vandeniu.

c) Nuplaukite vandeniu. Drégmés pertekliy pasalinkite
vatos gumuléliu ar Svelnia Svaraus oro srove.
NEPERDZIOVINKITE. Tinkamai paruo$tas pavir§ius
turi atrodyti drégnas (blizgantis).

2. RESTAURACIJOS PARUOSIMAS

|sitikinkite, kad restauracijos pavir$ius buvo apdirbtas

laikantis gamintojo instrukcijy.

3. MILTELIU IR SKYSCIO PAEMIMAS

a) Standartinis milteliy ir skyscio santykis 1,8/1,0g. (1
Saukstelis milteliy ir 2 lasai skyscio).

b)Kad milteliai baty biresni, Svelniai pastuksenkite
buteliuka | kietg pavirsiuy, tik nekratykite bei
neapverskite buteliuko dugnu | virSuy.

c) Laikykite skyscio buteliukg vertikaliai bei Svelniai
iSspauskite.

d) ISkart uzdarykite buteliukus po naudojimo.

4. MAISYMAS

Padékite reikiama milteliy ir skyscio kiekj ant maiSymo

popieréliy. Plastmasine mentele pridékite visg milteliy,

kiekj prie skyscio. Maisykite intensyviai 20 sekundziy

Pastaba:

Maisant didesnius kiekius padalinkite miltelius j dvi

lygias dalis. MaiSykite pirma milteliy kiekio puse su

skysciu 5 sekundes. Tada pridékite likusj milteliy kiekj ir

nuodugniai maisykite 15 sekundziy (viso 20 sekundziy.).

5. CEMENTAVIMAS

a) Padenkite vidinj restauracijos pavir$iy pakankamu
cemento kiekiu ir nedelsdami uzspauskite jg ant
danties. Darbo laikas yra 2 min. nuo maiSymo
pradzios esant 23°C (74°F). Auk$tesné temperatira
trumpina darbo laika.

b) Palaikykite vidutinj spaudima.

c) Cemento pertekliy pradékite Salinti, kada jis sukieteja
iki gumos kocistencijos.

d)Restauracijos poliravimas gali bati pradétas praéjus 4
min. 30 sek. po restauracijos uzspaudimo.

LAIKYMAS
Rekomenduojama laikykite vésioje ir tamsoje vietoje
4-25°C / (39,2-77,0°F) temperatdroje.

SPALVA
Sviesiai geltona

PAKUOTES

1. 1-1 pakuoté: 35g milteliy, 25g (20mL) skyscio, milteliy
dozatorius, maiSymo lentelé (Nr.20).

2. 35g milteliy buteliukas su dozatoriumi.

3. 25g (20 mL) skyscio buteliukas.

ATSARGIAI

1. Jei Sios medziagos pateko ant odos ar kity burnos
ertmés audiniy, nedelsiant pasalinkite spirite iSmirkyta
kempinéle ar vatos gabaliuku. Nuplaukite vandeniu.
Kad iSvengti nepageidaujamo kontakto su oda ir burnos
gleivine, darbo lauko izoliacijai naudokite rubber dam
ir/ar kakavos sviesta.

2. Jei Sios medziagos pateko j akis, tuoj pat iSplaukite
vandeniu ir kreipkités j gydytoja.

3. NEMAISYKITE $io produkto milteliy ar skysgio su kity
stiklojonomeriniy cementy komponentais.

4. Sis produktas netinka restauracijoms ar danties kulties
atstatymui.

5. Asmeninés apsaugos priemoneés - pirstinés, kaukes ir
apsauginiai akiniai turéty bati naudojamos visada.

6. Retais atvejais Sis produktas gali sukelti jautruma. Jei
taip atsitiko, nebevartokite daugiau Sio produkto bei
kreipkités j gydytoja.

Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS
gali biti klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada
susipazinkite su medziagy charakteristiky duomenimis.
Juos galite rasti: http://www.gceurope.com

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA:

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS:
siekdami iSvengti pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms
taikykite vidutinio lygio dezinfekcija. ISkart po naudojimo
apziurékite priemones ir jy etiketes, jvertinkite nu-
sidéveéjima. Jei sistema nebetinkama naudotiiSmeskite.

NEMIRKYKITE. Kad nesikaupty ir nepridziaty neSvarumai
- priemones kruop$¢iai valykite. Naudokite vidutinio lygio
sveikatos priezidros jstaigy higienos normas atitinkancias
dezinfekcines priemones, vadovaukités vietiniais/
valstybiniais jstatais.

patikslinta : 07/2019

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutusjuhendit.

ET)
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RONTGENKONTRASTNE KLAASIONOMEER
KINNITUSTSEMENT

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

1. Metall-vdi metallokeraamiliste kroonide, sildade,
inlay'd, onlay'd, juurekanalitiftide ja postide
tsementeeriseks.

2. Igat liiki keraamiliste (zirkooniumist) kroonide ja
sildade tsementeerimiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine.

2. Véltida selle toote kasutamist patsientidel, kes on
allergilised klaasionomeertsementidele.

KASUTAMISJUHEND

Pulbri ja vedeliku suhe (g/g) 1,8/1,0
Segamisaeg (sek.) 207
Todaeg(min.,sek.)

toatemperatuuril23°C kokkusegamise

algusest 2'00”
Loplik kdvenemiseaeg

(parast restauratsiooni paigaldamist) 4'30”

1. HAMBA ETTEVALMISTAMINE
a) Prepareeri hammas tavaparasel viisl. Pulbi
katmiseks kasuta kaltsiumhuadroksiidi.

b) Prepareeritud hammas puhasta pimspasta ja veega.

c) Loputa rohke veega. Kuivata vatitupsuga véi érnalt
oli-vaba 6huga. MITTE KUIVATADA LIIGSELT.
Parima tulemuse saab, kui ettevalmistatud pind on
niiske.

2. PREPAREERITUD HAMBA ULESEHITUS

Veendu, et restauratsioon oleks tehtud tootja juhendi

jargi.

3. PULBRI JA VEDELIKU KOKKUSEGAMINE

a) Pulbri ja vedeliku suhe on 1,8g/1,0g (1
mdddulusikas pulbrit ja 2 tilka vedelikku).

b) Pulbri kasutamiseks koputa kergelt pudelit, &ra
raputa ega keera tagurpidi.

c) Vedeliku pudelit hoia vertikaalselt ja pigista sujuvalt.

d)Sulge pudelid koheselt peale kasutamist.

4. SEGAMISTEHNIKA

Doseeri pulber ja vedelik segamisalusele eraldi,

segamiseks kasuta plastikspaatlit. Kokkusegamisaeg

20 sek.

Markus:

Segades suuremaid koguseid jaga pulber kaheks

vordseks osaks. Esimene osa pulbrit sega koos kogu

vedelikuga 5 sekundi jooksul. Nuud lisa teine osa
pulbrit ja sega see kdik kokku 15 sekundi jooksul

(segamise aeg kokku: 20 sek.).

5. TSEMENTEERIMINE

a)Kata paigaldatava restauratsiooni pind piisava
koguse tsemendiga ja Uhtlusta tsemendi kiht.
Paigalda koheselt ettevalmistatud hambale. T66aeg
2 minutit toatemperatuuril 23°C (73,4°F).

Mida kérgem toatemperatuur seda lihem té6aeg.

b) Vajuta médduka survega restauratsioon paikka.

c) Eemalda koheselt tileliigne tsement.

d)Hoia kuni tsement 16plikult kdveneb 4 min. 30 sek.

SAILITAMINE
Soovitatav parima tulemuse saavutamiseks, sailitada

jahedas ja pimedas temperatuuril (4-25°C / 39,2-77,0°F).

VARVITOON
Helekollane

PAKENDID

1. 1-1 komplekt: 35g pulbrit, 25g (20mL) vedelikku,
mdddulusikas, segamisalus (No.20).

2. 35¢g pulber ja méddulusikas.

3. 259 (20mL) vedelik pudelis.

HOIATUS

1. Kokkupuutel limaskesta voi nahaga eemalda
tsement koheselt alkoholis immutatud k&sna voi
vatiga, loputa veega.

2. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja p66rdu
vajadusel arsti poole.

3. ARA SEGA erinevaid klaasionomeer pulbreid ja
vedelikke omavahel.

4. See toode pole mdeldud taidiseks ega kéndi
Ulesehitamiseks.

5. Alati tuleb kanda kaitsevarustust nagu kindad,
naomask ja kaitseprillid

6. Harvadel juhtudel vdib toode pdhjustada tundlikkust.
Sellisel juhul koheselt katkestada toote kasutamine,
vajadusel pédrduda arsti poole.

Osad tooted kéesolevas IFU-s véivad GHS' is
(kemikaalide Ghtne Ulemaailmne klassifitseerimis- ja
margistamissisteem) olla klassifitseeritud kui tervist
kahjustavad. Tutvu alati ohutusjuhenditega, mis on
saadaval siin: http://www.gceurope.com

Samuti saab neid edasimija kaest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE:
MITMEKORDSELT KASUTATAVAD
KANDESUSTEEMID:

patsientidevahelise ristkontaminatsiooni valtimiseks
tuleb see vahend desinfitseerida kesktasemele vastava
infektsioonikontrolli vahendiga. Kohe peale kasutamist
hinda kahjustuste olemasolu seadmel. Kahjustunud
vahend kuulub &ra viskamisele.

MITTE SISSE KASTA. Saasteainete kinni kuivamise
ja kuhjumise ennetamiseks puhasta seade pé&hjalikult.
Desinfitseeri kesktasemele vastava infektsioonikontrolli
vahendiga jargides kohalikke/rahvusvahelisi juhendeid.
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Undesired effects- Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect,
reaction or similar events experienced by use of this
product, including those not listed in this instruction for use,
please report them directly through the relevant vigilance
system, by selecting the proper authority of your country
accessible through the following link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

as well as to our internal vigilance system:
vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this
product.

BG

[oknagBaHe Ha HexenaHn edekTun:

AKo y3HaeTe 3a HsIKakbB BU HexenaH edekT, peakums
nnu nofobHM cbbuTUs, Bb3HMKHaNKW oT ynoTtpebaTta Ha
TO3W NPOAYKT, BKIOYUTENHO Te3M, KOUTO He ca n3bpoeHun
B Ta3W MHCTPyKUWMA 3a ynoTpeba, Mons, Aoknaasante m
OVIPEKTHO 4Ype3 cbOoTBeTHaTa cucTema 3a 6auTenHocT,
KaTo u3bepeTe NoAXoAsLLMS opraH BbB BallaTa cTpaHa
[OOCTBMHU Ypes criefHaTa Bpbaka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

KaKTo M Ha HallaTta cucTema 3a BbTpeluHa 64UTenHocT:
vigilance@gc.dental

Mo To3n HauuH LWe JonpuHeceTe 3a nogobpsiBaHe Ha
6e3onacHoCTTa Ha TO3M MPOAYKT.

Cs

HlaSeni nezadoucich Géinku:

pokud obdrzite upozornéni o jakémkoli nezadoucim
ucinku, reakci ¢i podobnych udalostech, které jsou
spojeny s pouzivanim tohoto pfipravku, a to véetné téch,
které nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti, oznamte
to pfimo prostfednictvim pfislusného systému hlaseni
nezadoucich ucinkl patficnému ufadu ve vasi zemi, ktery
je pfistupny v nasledujicim odkazu:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

stejné jako nasemu systému hlaseni nezadoucich
udalosti: vigilance@gc.dental

Timto zplsobem prispéjete ke zvySeni bezpecnosti tohoto
produktu.

HR

IzvjeS¢ivanje o nezeljenim ucincima:

Ako postanete svjesni bilo kakvih neZeljenih u¢inaka,
reakcija ili sli¢nih dogadaja do kojih je doSlo uporabom
ovog proizvoda, uklju€ujuci i one koji nisu navedeni u
ovom uputstvu za uporabu, molimo da ih prijavite direktno
kroz odgovarajucéi sustav nadzora, odabirom
odgovarajuceg autoriteta u vasoj drzavi, dostupno putem
sliedece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

kao i na nas interni sustav nadzora:

vigilance@gc.dental

Na taj ¢ete nacin doprinijeti pobolj$anju sigurnosti ovog
proizvoda.

HU

Nem kivant hatasok jelzése:

Amennyiben barmilyen nem kivant hatast, reakciot vagy
hasonlét észlel a termék hasznalata eredményeként, olyat
is ami nem szerepel a hasznalati utasitasban talalhato
felsorolasban, kérjlik jelentse kdzvetleniil a megfeleld
hatésagnak. Az alabbi linken tudja kivalasztani az On
orszaganak megfelelé hatosag elérhetdségét:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en Kérjlk, jelentse az esetet a sajat, belsd
figyelmeztetd szolgalatunknak is:

vigilance@gc.dental

Ezaltal hozzajarul On is ezen termék biztonsagos
hasznalatanak javitasahoz.

PL

Raportowanie dziatan niepozgdanych:

Jesdli zauwazysz jakiekolwiek niepozgdane dziatanie,
reakcje lub doswiadczysz podobnych zdarzen po
zastosowaniu tego produktu, uwzgledniajgc takie, ktére
nie zostaty wymienione w tej instrukcji stosowania, zgto$
je bezposrednio w odpowiedniej jednostce monitorowania,
wybierajgc wtasciwy organ w Twoim kraju dostepny za
posrednictwem ponizszego linka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en jak réwniez do naszej wewnetrznej jednostki
monitorowania:

vigilance@gc.dental

W ten sposob przyczynisz sie do poprawy
bezpieczenstwa tego produktu.

RO

Raportarea efectelor nedorite:

in cazul in care apar orice fel de efecte nedorite, reactji
adverse sau evenimente similare ca urmare a utilizarii
acestui produs, inclusiv a celor neincluse in aceste
instructiuni de folosire, va rugam sa le raportati direct
catre sistemul de control competent, relevant, prin
selectarea institutiei corespunzatoare din tara
dumneavoastra din lista disponibila in link-ul urmator:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en precum si catre sistemul nostru de control
intern:

vigilance@gc.dental

Tn acest fel veti contribui la imbunatéatirea sigurantei oferite
de acest produs.

RU

MHdopmauums o HexenaTtenbHbIX COBbITUSX, KOTOpble
MMeIoT Npu3Haku HebnaronpusTHOro cobbITus
(MHUMOEeHTa) NpW MCMONb30BaHUM BbllLeHa3BaHHOTO
maTtepuana Ha Tepputopun Poccuiickon ®enepauuu,
MOXeT OblTb HanpaeneHa ynosHOMOYEeHHOMY
npeacrasutento nponssogutens 8 P, 000
«KpadTBan Papmax: e-mail: dental@kraftway.ru;
http://www.kraftwaydental.ru,

129626, r. Mocksa, yn. 3-a MbiTuwmHckas, 4. 16,
cTtpoeHune 60, komHaTa 30, nomelleHue |, atax 5, 8
495 232- 69-33.

SK

Hlasenie neziaducich uginkov:

Ak sa Vam vyskytnu akékolvek neziaduce uginky,
reakcie alebo podobné udalosti, pri pouzivani tohto
vyrobku vratane tych, ktoré nie st uvedené v tomto
navode na pouzitie, oznamte ich priamo cez prislusny
vigilance systém, zadanim spravnej autority Vasej
krajiny, na nasledujucom linku:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

ako aj na naSom vnutornom systéme bdelosti:
vigilance@gc.dental

Tymto spdésobom prispejete k zvySeniu bezpecnosti tohto
vyrobku.

SL

Poroéilo o nezelenih uginkih:

Ce se zavedate kakrénih koli nezelenih uéinkov, reakcij ali
podobnih dogodkov, do katerih je priSlo pri uporabi tega
izdelka, vkljuéno s tistimi, ki niso navedeni v tem navodilu
za uporabo, jih prijavite neposredno prek ustreznega
sistema za stalni nadzor, tako da izberete ustrezen organ
v vasi drzavi dostopni preko naslednje povezave:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_sl

kot tudi v nasem sistemu notranjega nadzora:
vigilance@gc.dental

Na ta nacin boste prispevali k izbolj$anju varnosti tega
izdelka.

SR

Obavestavanje o nezeljenim dejstvima: Ako postanete
svesni bilo kakvih nezeljenih dejstava, reakcija ili sli¢nih
dogadaja do kojih je doSlo upotrebom ovog proizvoda,
uklju€ujuci i one koji nisu navedeni u ovom uputstvu za
upotrebu, molimo da ih prijavite direktno kroz odgovarajudi
sistem nadzora, odabirom odgovarajuc¢eg autoriteta u vasoj
drzavi, dostupno putem sledece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

kao i na na$ interni sistem nadzora:

vigilance@gc.dental

Na taj nacin doprinecete pobolj$anju sigurnosti ovog
proizvoda.

UK

HebaxaHi edpekTn — 3BiTHICTb

AkLo BU AisHaeTecs npo 6yab-aki HeGaxaHi Hacnigku,
peakuii abo noAibHi BUNagku, Lo BUHUKIN BHACNIAOK
BMKOPWCTAHHS LIbOro NpoAykKTy, BKIOYaou Ti, WO He
3a3HayeHi B L iIHCTPYKUIi LLoao BUKOpUCTaHHS, Byab
nacka, noBifomTe npo Hux 6esnocepenHbo
YNOBHOBaXEHOMY NpeAcTaBHUKY BUPOOHMKa B YKpaiHi 3a
HACTYMHUM NOCUNAHHAM:

info@kristar.ua

a TaKkoX [0 HaLlOi CUCTEMY BHYTPILLHBOrO KOHTPOJHO:
vigilance@gc.dental

Takvm ynHoMm, BY ByaeTe cnpusitv niaBuLLEeHHIo 6e3neku
LibOrO MPOAYKTY.

TR

Istenmeyen Etkiler Raporu:

Kullanim talimatinda listelenmeyen yan etkiler dahil olmak
Gzere, bu Grinun kullanimiyla ilgili herhangi bir yan etki
(istenmeyen etki), reaksiyon veya benzeri olaylarin tespiti
durumunda asagidaki linkten erigebileceginiz
bulundugunuz ulkenin uygun otoritesini segerek
dogrudan ihtiyat sistemi ile lUtfen rapor ediniz.
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

I¢ ihtiyat sistemimize de bilgi vererek;
vigilance@gc.dental ; bu Grlinlin glivenligini arttirmaya
katkida bulunacaksiniz.

LV

Ja jums k|Ust zindmi jebkadi nevélami blakusefekti,
reakcija vai ITdz1gi notikumi, kas radusies produkta
lietoSanas laika, ieskaitot tadus, kas nav minéti §1
produkta instrukcija, Idgums par tiem zinot tiesi vigilances
sistéma, izveloties attiecigo atbildigo iestadi sava valsti,
kas ir atrodamas $aja saité:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

ka arT musu vigilances sistéma:

vigilance@gc.dental

Tada veida jus sniegsiet savu ieguldijumu uzlabojot
produkta lietoSanas droSibu.

LT

PraneSimas apie nepageidaujamus padarinius: Jei
naudodamiesi produktu pastebéjote bet kokj instrukcijose
nepaminétg Salutinj efekta, nepageidaujamg reakcijg ar
neatitikimg, praSome apie juos tiesiogiai pranesti
atitinkamoms instancijoms. Tai galite padaryti Siame
internetiniame puslapyje, pasirinkdami Jasy $aliai
atstovaujandiag valdzios institucijg :
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_en

Taip pat galite raSyti masy kompanijos atstovams:
vigilance@gc.dental

Taip prisidésite prie produkto saugumo gerinimo.

ET

Soovimatu méju raport:

Kui olete teadlik voi eelnevalt kogenud antud toote
kasutamisel tekkinud mis tahes soovimatust mojust,
reaktsioonist vdi muudest sarnastest omadustest, sealhulgas
sellistest, mida kaesolevas kasutusjuhendis ei ole loetletud,
palun teavitage nendest otse vastavat jarelvalvesiisteemi,
valides sobiv oma riigi asutus allolevalt lingilt:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/
contacts_et

samuti voite teavitada meie sisest jarelvalveslsteemi:
vigilance@gc.dental

Sel viisil saate aidata kaasa toote ohutuse parandamisele.



